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Inkijalle,

Tamd eldmafervan tefele on faanut runfonja muisto-
pubeesta, jonfa tefijd piti fiind furujublasia, jonfa Suomen
Pliopidto 13:ma p. toufof. w. 1884 wietti juuren fanfalaifen
muistoa funnioittaaffeen. e, minfd pubuja tdsjd tilasia
jublafofoutfen fuullen pubui, loytyy faiffi tdsfa fivjajesfa, ja
fen [ifaffi on fiiben tullut wield toinen mofoma ennen ja
jalfeen jublaa firjoitettua, Muutamia tietoja on tdhin myss-
fin faatu profesfori ©. ©. Glmgrenin muistopubeesta, jonfa
hian pitt ruotfiffi Suomen Tiebefeurvan wuofijuhlasia hubti-
fuun 29:md p. ja jitten mydhemmin on painattanut.

Laweampaa eldmdfertaa obottaesjaan pitdfosm Suomen
yleifd ndmdit piivteet ainoastaan wdliaifaifena fertomutiena
Cliag Lonnrotin t6istd ja miehestd.

Helfingisfd, fefafuulla w. 1884.
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Elins Lonnrotin muistokfi.

1

lta8 Lonnvotin elinpdiwd on padattynyt. e oli pitfd, wutta waiffa
fe olift olfut fuinfafin pitfd, olifinume me fuitentin fuoneet fen
festimin fauemmin: niin vafas ofi hin meille, niin waifea oli meidin
ajatella evoa hinestd. Wutta Hanen ifdnfd pitunusd ei olfut meiddn madi-
vittiwdndmme, jo me ndyreymme RKorfeimman piaatdifen ededja. Me
faipaamme, mutta emme walite. We Yaihoffumme, mutta emme fuve.
Me nuveffimme, mutta emme napife.  Me Hitdmme Jumalata fiitd, ettd
hian antoi niin [ahjaffaan, niin jalon ja niin lempein miehen fyntyd
Suomen fanfan lapjena ja falli hanen pitfin elinajan tehdd tydtd meie
din cteemme, Ranfa ei eld, enemmin fuin yfjityinentadn ihminen, pals
joaltaan leiwdstd. (o muorufainen funingad ©alomo rufoili enmen
muinoin, ettd Hevea antaifi hanelle, ei viffautta ja maallifia efuja, waan
Jymmivtiwdifen fhddmen”,  YPmmivry8 ja dly owat meidin aifoina
nhti tarpeellifet fuin Salomon paiwing, jo mydstin Yhti Harwinaifet;
ne owat fuurin lahja, minfd yifityinen ja hanen fauttanfa fofo fanfa
woipt faada. Onnellinen fe fanfa, jonfa tietdjind ja taitajina on olfut

fellatfia michia fuin Runeberg ja Lounvot!
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Lonnyotin eldmiferta on, jamoin fuin Runebevginfin, ulfonaifesti
warjin feifatoin ja yljinfertainen. Hin {yntyy WyHhasja fodisja*), tulee
pannuffi oppifouluun, firfii puutetta waan edidthy opinnoisja, padfee
ylioppilaalji, eldttelee henfednfd fotiopettajana, fuovittaa tutfinuot tyy-
dyttamwdsti, waiffa et loidtawasti, jaapt wiran ja Hoitaa fen nubteetto-
masti. Stind melfein faiffi. Kanfon junvimman miehen elamatervafji
olifi tdmd, hammastyttiwia tapautfia, uhfavohleita Yritytfia, myrsfyiwia
mielenfiifunnoita puuttuwa eldminjuotiu milt’ei Fyhatji janottawa, ell’ei-
wit timin fanfavin urostydt olififin Henfisti laatua, laatua femmoista,
jofa waatii muistontekijin etfimidn wichatystd cfityfjellenid fofonaan
toifenlaifista ajioidta fuin nuo mainitjemani.

Lonnrotin ilmautuesia fotimaallifen fiviallijuuden alalle, {. 0. noin
mwuoben 1830 paifoilla tahi pavia wuotta enven, oli Suomen Feli niin
wihin wiljeltyd, etti nyfyifen miedpolwen tusdfin on mahdollinen fafittds
fen fivjallista foyhyyttd ja yhteisfunnallidta alo-aviwoifuutta. Paitfe
vaamatun fdanndstd oli fuomalaifena fivjallijuntena filloin wirfitivia,
pari postillaa, ,Sionin wirret”, Hunajan pijarat”, ,Jlolauln Jejutfesta”
jo muutamic muita tdmdnlaifia fivjoja. PMuuta fuin usfonopillista
fivjallijuntta [Oytyi tusfin nimeffitddn. Niin efinr. el ollut muuta
matfafertomusdta fuin Bunyanin ,Keistityn waellus”, ei munta waltiol-
(ista teosta fuin ,Curopan waldafundain tejawoiman waaradta”, e
munta (wonnontieteellistd fuin Frostevutfen ,Hyvdyllinen huwitus (uo-
mifen 0i8td", ei muuta dvamallista fuin ,Rovtia Weifu", cifi muuta
upfyaifaifen vunoelman foetta fuin Artliweifut. Lafitivia tofin oli fidn-
netty), waiffa Hywin vuotfinwoittoifesti, ja jen lijatfi fadnnettiin mpos
jofu ofa afetuffia; mutta twivallifesti ei fuomea faytetty muisja afia-
fivjoidfa fuin werofuiteisja ja freifanusfoisten pappien antamisfa papin-
firjoidja. Ci minfddnlaifesfa muusja foulusfa annettu opetusta Suomen

*) Gliad Lonnrot ofi fyntynyt 9 p. Hubtif. w. 1802, Paiffarin torpasa Haars
jarwen fylit jo Sommatin fappelia Kavjo-Lobjan pitdjisji. Hinen wanhempania
olimat pitdjan-vidtali Fredbrif Johan Wnnrot jo rustholavin-tptir Nlrifa Antintytar,
Rigtiminimen(i fervotaan hinen Janncen fiten, ettd fe wievad henkild, jofa wei lapfen
firfolle fastettawaffi, ofi matfalle unbottanut ne ¥afjt fomeampaa nimedi, jotfa oli
tistetty lapfelle antan, jo pappi pani fille fen phiwdn (17:n hubtE.) nimen Eliatien,
jolloin fastaminen tapabtui.
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fielelld Inin fylinhuouisja jo rippifoulusfa, eifd foulufirjojafaan olfut
muita fuin aapinen ja fatefiSmud, Winoana johtona Inwunlagfusia ofi
aapifesfa [Bytywd fevtotaulu, jo wasdta wuonna 1839 antoi junri Lonnvot
Meehildifesjinid enfimmiifen fadnndlifen odwiitan ,ueljasti tawallijim=
masta [asfufeinodta’. Daantieteen alfeita julfafi von Beder enjim-
mdifedfa wuofifervadin Turun Wiittofanomianfa, ja enfimmdinen favtta
Guomen fielelld ofi fe pieni jo tovfedsti tehty, Tutholmasia painettu
Guropan fartta, jofa feuvafi ndiden fanomain toista wuofifertan. Sano-
malehtid talfd fielelld ei fufaan olfut usfaltanut vuweta ulogantamaan
Rigeliutien ,,Tietojanomain jdalfeen, jotfa elitodt twaan puoli wuotta
(. 1776), enmenfuin v, Beder w. 1820 alfoi uloSantan mainittua
wiiffolehted. Wasdta folmannen wuofifymmenen lopulla, nim. w. 1829,
alfoiwat Dulun Wiitfojanomat, ja wasta w. 1833 ilmestyi Sanan:
faattaje Wiipurista.

Ndin ofli Suomen Feli Lonnrotin efintyesjn ifdantuin wiljelemi-
toin erdmaa faifilla muilla aloilfa fuin usfonopillijella, ja niintin inno-
fadta nuorufaista fuin fHan oli, taifi, Hoawetfiedja jotatin toimintoa
dttinfielen hywatfi, faiffialla wallitfewa danettdnmys jo ndenndinen pa=
vemman fhenfijyyden tarpeettomuus fylld avweluttaa. IMinettomyys ei
fuitenfaan offut fuoleman waiti-olo.  Yhteifen fanfan eli vahwan tie-
oottomuug jo tictoon padfemittbmyys muuten fuin vuotfin fielen fautta
alfoi fuitenfin wibitellen tulla fonfalle itfelleen tufalaffi jofen fielen
alazarwoifuus tuntua fiitd halwentawalta jo wonnottomalta. Pavenunat
talonpojidtatin tunfiwat ndmit epifohbat fipedsti. Tamd ndfyy efim.
Paawo Korfhofen runosta ,Suomen fieledtd, jofa on Fivjoitettu fol-
mannen wuofifymnenen loppupuolella jo josfa hin waatii tdman fielen
wiljelemistd fefd Fayttimistd wirfa- ja oifeustielend.

Ranfa ei {iid wield offut Hentifesti fuollut. Muitafin enteiti ja
yrityffid tapahtui wihid ennen Lonnvotin efintymistd taiffa juuri fen
ajalla, jotfa toifelta puolen woiwat eldhdyttdd nuorufaifen toiweita ditin-
fielen tutfimifesta fa fiwistimifestd. Avividsfon oli puhunut pontewat
fananja juomalaifen fanfallijunden puoleen; v. Beder toimittanut juomen-
ficlistd wiitfojanomata menestyfell, jonfa wertaa ei millddn timin-
laifelfa fanomalehdelli wield ole olfut; Gotthund ofi Upjalasin (. 1818)
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julaisfut fuomalaifia jananlasfuja latinaifen fddnndfjen fansja, ja fitten
feuvaawina wuofina Ruotfisfa vehminyt fielld olewien Suomalaisten
fanjallijunden eteen; v. Sdjrdter niin ihasdtunut meiddn vunoihin, ettd
Bin niitd ulodantoi ja fidnfi Satjan fielelle fofo joufon; Edelleen oli-
wat Judén ja Remwall (jiltimmdinen enfin Muemofynesfd) fevinmeet
futfia ©uomen ficlen rvunomuodollifia feiffofa, ja Jgnatius, Frofterus
ja Helleniud ulodantancet, ext fiviana fufin, hengellidten wivtten fofeita,
joidja naiden tutfimusten tuloffia ofi enemmin tahi wihemmin onnidtu-
neesti pantu faytantoon. Tdamdn lifalfi oli v. Beder Lonnvotin Ylioppi-
fagna olledfa julaiéjut fawan tefeilld olfeen ficlioppinfa, jolla Suomen
fielen tutfiminen otti jattilais-asfeleen (Yonnvotin mufaan ,,7 peninfuls
man pituifen’) eteenpdin, jo Remwall fahta wuotta mydhemmin jana=
tivjanfa, jofa alallanja oli yhtdlGinen edidtymys fuin b, Vedervin fieli-
oppi alallanfa. Mydstin oli Sjogren tilld ajalla [(Ahtenyt pitfalle
tuttimus-mattallenja, josta filloin talldin foatiin tietoja ja jota Léunrot
ja jotfut muut mabtoiwat utelinijuudella feuvata. Wutta ennen faiffea
oli Topeliug fanfan fuusta fev@dmillinid vunoilla ofoiftanut, mistd
nurffafioet ja perustus oliwat faatawat ei ainoastaan vunoubdelle, waan
mybsfin fofo fivjallifuudelle timdn fanan oifeadja merkitytfesid.

tiin oli fivjallifisja oloisjamme toft [ohduttawaifiafin ja fuoras:
taan fehoittawia puolia. Beder, Renwall, Sjogren, eiwdttd ne olleet
fellaifia tutfijoita ja fivjoittajia, joiden jalfid nuorufaifen, jofa funit
itfesfddn olewan Eytyd, tefi micli astumaan? [a nuo wivvenfepit, ci-
wittd Heibdnfin teelmdanfa fiihoittaneet Hintd, jofa piencstd pahasta
oli fuulfut laulua jo [ufenut fatojo avffiweifuja, foettamaan woimianja
heidiin vinnallaan, ehtipd woittamaantin Heiddt? Etta Lonnvot oli nii=
ven miedten toiminnodta foanut tadnfaltaifet Gifutufjet, on fitd wars
mempi, fuin Han fitten miehend, waiffa ofittain puolta wuofijataa mys-
hemmin, niin  juuvenfuontoifella tawalla fefd fanafivion=tefijing -ettd
wivvenfeppand toteutti nuovuutenja Halut ja toiwot, ja fielentutfijonafin
nitn hywin fotifielen Tuin lifeidten jutuficlten aloilla Tobhofi v. Bederin
ia Sjbgrenin wertaijefji.

Mutta lifimmasdti ja enfilfi wiehattimat hintd Topelintfen jiljet,
ja talle vetfelle Tithoitti hantd v, Veder. ,Jlman nditta Fahdetta mie-



e

Bettd”, janoo fHan itfe, , Ralewalon vunot ehid wicldfin olifimat entijesjd
pitlogfanfa; filld fenpd ilman Topeliuffen fohdotta olifi avwannut niitd
Wendjin Kavjolasta etfimddn [(dhted, jo fenentd padhin ofifi juuri
dfisti taitanut tulla niiben Yhteen futomifen ajatus, jo8 v. Bederin
yritys ei olifi ajanut fithen?”’ Talld yritytjellt tavfoittan Lonnrot (Kale-
walan toifen laitofjen efipufeesfa, fiw. II) v. Bederin pitfaa fivjoitusta
Zurun Wiitfofanomain 1:8{d wuofifervadia , Watnamdijedtd’’, josfa tamd
itfenfd jo muiben feviamidtd runoidta foettaa faada fofoon jonfunlaijen
elimdlervan tastd epillisten vunojemme padjanforidta, Nahtawdsti on
timd Ficjoitué offut Comnrotilla, firjoittacsfaan enfimmiistd teodtanfa
D¢ BWiindmdine” (1827), joufa hin fanoo (Kalewalan enjimmiifen
Taitoffen cfipubeesia, fiw. IIT) tehueenid ,,oon Bederin awulla’ ei ainoasd-
taan efifuwana waan mydstin pohjallifena ja ijoffi ofafji l(ahteendtin,
Bedervin ajatus faapuwilla olewista runoista fofoon panna Wiindmoi-
fen eldmiferta ou {ii8 pidettiwd alfuituna Kalewalan aatteelle, johorn
aatteefen Lonnrot niyttid tulfeen wadta mydhemmin ja jitten fuin Hin
jo fawan olt hautonut fitd mielipidettd, ettd eitd vunoja ,Watnamodifesta,
Slmarvifesta, Lemminfiifesti jo muista muisteltawista efiwanhemmis=
tamme mahtaifi fifjifin Bytyd, ettd Heidtd faifi pitempidfin fevtoelmia®.
Hajallanfa olewien epillidten vunojen pienemmitii fanfavi-epoffifii jdr-
jestaminent oli tdten ajatutjesia fyntynyt ofia, jo fiith ofi fitten waan
agfel, ehtt fylla vohfea ja fuuri, fiihen aatteefen, ettt ndmat wahais-
epoffet olifiwat pidettiwdt ofina eli epijodeina fuurta fofonaista fan-
faneposta.

DNiutta niin olen joutunut liatfi edelle, tahioesjani ojoittaa, mifd
ofa Topeliufjella ofi Lounvotin johtamijeen Tanfanrunouden alalle, ja
v, Bederilld Hinen menetystapaanja epillidten runojen javjeStamifesdfa.
Palatfaamme {ii8 tafaifin alummalii,

Se aate, ettic ne laulut, jotfa oliwat fyntyneet yhteijen fanjan
fydimestd ja eliwdt fen huulilfa — u. L. fanjanvinous — ofifiwat fov-
jattawat ja ilmi {eatettawat, ei fiifentidn aifaan, jolloin Lunrot ilntau-
tut, offut unfi, olfetifaan ei {e offut uuji tadlld Suomesjia. Ko puolia
wuofifataa ennen oliwat Porthan ja hanen michenfd, joidta etewin talla
alalfa ofi Ganander, alfancet ferdtd fanjonrunoutta. e ndyttimwit
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tuitentin entmmddti oftaneen huomioonfa waan loitfuriot, joita Ganan=
der, woibaffenfa faada aifaan jemmoifenfaan teoffen fuin hanen Mytho-
fogianfa on, olifin mabhtanut tuntea paljon. Mutta epillifet runot oli-
wat niin  fefaifin  Cloitjurunojen fandfa, ett’etwdt nefddn woineet jaadd
ndiltd tutfijoilta funtemattomifji, waiffa he eiwit aawidfancet niiden
funrte merfity8td. Lauluille {itd wasdtaan eli (yyrillifille runoifle etwit
he ndy antaneen juuri mitdin avwoa. Wutta Heiddn jalfeldifenfd ta-
min wuofifaban aludja eiwdt Hylfineet niitafidn, waan forjajiwat faitti,
mitd fanjan fuudta fuuliwat.

Kanfanrunouden arivo oli niet nyt paljon nousdjut. Ganander fa
Porthan oliwat pitdneet fitd waan (dhteend tiedolle efi-ifdin patanalli-
fista ugfomuffidta. Nyt ruwettiin {itd fatfomaan Hevddwin fanjalli-
fuug-aatteen fannalta. Muisja fanfoidja oli tehty ja tehtiin paraifaa
fomanfaista teranstydtd. WMacpherjon oli gaelilaifilla fanjanlauluillaan
faawuttanut fitantin juuren Huomion, Wuf Stepanowitid)in fevidmid
ferwialaifin (ouluja ci woitu fyiliffi ihailla, fitten fuin ne fatfalaijesia
faannodtiesfa oliwat tulleet Guropasfa tutuitji, jo Afselintfen julfaifemat
ruotfalaifet fanjonlanlut wiehittimit mielit jo [Emmittiwat fydamia tal-
[dfin puolen Qtimerta. Tdmin [fdtfi viuwettiin fanjonvunoudelle anta-
maan juurempi edteetilfinentin arwo. Nuo mainitut jo muut fanjan-
runoug-fofoclmat todistiwat — fe hHuomattiin nyt — fen ylistyfjen to=
denperdifeffi, jonfa Herber fiviasjaan ,Stimmen der Bilfer in Liedern”
ofi antanut fanjanfaululle. Meffin peitosfa ja pellon pientaveella fas-
wawalla fuffafella, fanoi monifin uyt, on ufeadti ihanampt farwa, jo-
memumat juonteet ja fuloifempt Haju fuin puntarhurin fadwattamalla,
waiffa tdma onfin loidtawampi, vehedmpi jo mubfeampi.

NAfiain ndin offen ei fe ole fumma, fo8 niin ferfed ja [hmmin
mielt fuin onnvotin pian fofonanja wiehtyi jo wiettyt Fanfanvunou-
pen puolelle. RKanbibnatti-tutfinnon fuoritettuanfa ottt han laufun fel-
fadnfd jo (@ffi jalan fyten vunonferunfen. Han ulki finne, jonne Lo-
peliug ofi newwonut, ja me ticbdmme, mitd hin fieltda (Oyfi. GCnji Fer-
raffa (. 1828) faweli hin Kuopion [Giniin fuulnwan Karjalan ldpi;
toifelfa (w. 1831) fohofi Hin pohjemmatfi, Kajoanin tienoihin. MNii-
den matfojen tuloffet tefewit ,Rantele“-nimifen Tofouffen neljd pientd
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wihfoista, joisfa evilajifet vumot, epillid-myytillijet ja Myyrillijet, wield
owat fefaifin #). Kolmannella matfallanfa (w. 1832) ulotuttt hin fevai-
mifen Suomen RKavjaladta vajon taaffe NRepolaan. Sillid wilin piti hin
mydstin Huolen lhdfeticteellifidtd opinnoidtania, niin ettd han fo w. 1830
juoritti [ddfeticteen fanbdibaatti-tutfinnon fa w. 1832 lijenfinatti-tutfin:
won, jonfa witmelji mainitun ywuoben juflalfifisfa wihfiaifisia han fai
Lidfeticteen=tohtorin aviwon. Samana wionna fattui niin onnellijesti,
et piivilddfavin wivfa Kajaanisia tuli awonaifeffi. Lonnrotin onnistui
padsta finne, enfin wirfan toimittawalfi, ja feuraawana wuonna fen
piivifunnan wakinaifeffi (@atdvitfi. Ndin oli hin jaapunut milt’ei toi:
wettenja peville: hian ofi nyt itfeéjd runowaltafunnagia, ja juuri wicka
waatt hianen (iffumaan fanjan feasja. Tatd tefifin hin ahlevasti, wi=
vai puolesta fylld, mutta mydstin runojen wuoffi. MNditd warten ja=
noo fin ennen Kalewalon enfimmdijen laitoffen uloSanton ndind roio=
fina tayneenjd nelja fertaa rajantafaifesia Karjalasjatin.

Titen tuli Kalewala pian walmiiffi. Sen efipube on annettu 28
p. helmif. w. 1835.

Giihen waubtiin nihden, jolla Lonnvot nayttdn naind aifoina tel)-
neen tyotd, jo fwin fieddmnre, eftd [yyrillifet vunot olimat wervatto:
madti fewedmmit javjestda fuin epillijet oliwat olfeet, fummadtuttaa fe
meitd enji fatfeella, ettd Santeletar ei fohta feurvannut Kalewalata, filld
laufurunoja ofi mabtanut ferdytyd monta wertaa enemmin Fuin epilli-
fid ja [oitjurunoja, joita vunonferddjd jai waan harwasja olewilta tie-
tajiltd, filloin fuin hywis{d runopaifoisja melfein jofa toiwen nainen
ofafi laulaa Hinelle tunnelanlija. Kummastutfemme Hilwenee fummin:
fin, fuin muistamme, ettd Lonnrot jo feuraawana wuonna rupefi atwan

*) Timin firjafen ulodantaminen oli tawallanja fyynd Suomalaifen fiv=
jallijnudben Seuran perustamijeen. Se rahawabinko, jofa L:le tuli ,Kanteleen
painattamifesta, joattoi ndet hinen faffi ystawitinjd tohtori Martti Lindfordin ja
Tehtori Rechmanin ajattelemaan fitd, ettd tammiisten firjojen fustantamifeen olifi wa=
raf otettawat, ei fiyhin fivjantefijan futfarodta, waan ufeammilta afina harrastawilta
fanfalaifilta, jotfa yhoisdtyifimdt feuratfi. Titen piittiwit ndmit folme miedtd pe-
rustaa femmoifen feuran; Hethin yhiyt pian muitatin nuorempia tieteenharjoittajio,
niin ettd Seuran enfi Folouffesja 16 p. Helmil. w. 1831 jo oli 12 {dfentd; pian [iz
fiptyt timd midrd ja Seuran perusdtajina pidettiin 31 fen enjimmiisti jifentd, joista
talli Detlfelld (fefdfuun alfupuolelle wuntta 1884) 4 wieli on elosfa.



toifenlaifeen fiviallifeen toimeen, nim. fuufauslehben toimittamifeen. ,Me=
hilaista", fe oli tdmin Tehden nimi, ei tofin tullut ulog muuta fuin
yift painoarffi fuutaubesdfa, mutta wivadja olewalle toimittajalle, ifmoan
minfidnlaifetta owutta muilta, ofi fenfin walmiitfi foamifesta tyodtd,
warfintin fuin painaminen jo ulodanto tapahiuiwat Oulusfa, jonne posdii
fulfi waan fervan witfodfa. Tamdn Gfiaffi tulee, ettd Lonnvot loppue
puolella wuotta 1836 jo aluéja wuotta 1837 teli tawallidta pitemmin
matfudtuffenfin, jofa ulottui Lappiin adti ja jolla laweampi fielentutfis
musfin  ndyttad wiehattaneen Hanen mieltinjd pois yistaan runonte-
vundta,  Ndista {yistd ihmesdtyi Kanteletor wasta wiittd wuotta myb-
hemmin fuin Kalewala, eli w. 1840, mutta filtoin faiffi folme ofaa yh-
tend wuonua, enfimmdinen ofa fiffi funveffi jublafji, jonfa yliopisto
fafjifata-wuotijen olemifenfa viemusta talldin wictti jo josfa Lonnvotkin
oli ladnd*). '

@yrji= eli lijdfaaliing vunoja fevittdesid foadaan jananlasdfuje ja
avivoitufjia, ja nditafin oli Lonnvotille fevtynyt mahdottoman paljo. Eri
firjoina antoi Bin ndmdtfin ulos, Sananlasfut w. 1842 jo Arvwoitut:
fet w. 1844,

ahan  paattyy cbellinen ja tarfein puolisfo Yonnvotfin eldmdatd ja
toimintoa, tdcfein noiben meille wevrattoman fallisten vino-aavteiben
tahden, jotfa han talld ajalla onnellijesti oli faattanut ilmoille.
Kalligtenfo? ja wielipd: wervattoman fallisten? Onfo fanjan=
vunoudella tofinantin niin fuuri arwo fuin hoetaan? On ihan waye
maan, ainafin meiddn fanjamme fohdadfa. Wieiddn tunteitamme et ol=
Iut Tufaan foattanut ilmi, ei fufaan offut faulanut meiddn furnjammne,

#*) Rantelettaren 1:feen ofoan [ttt L. mpbdsfin wiidettd fymmentd runojen ja
muiben fanjanlaulujen Iaulanfoa. Niimdt olimat enfimmdijet laulannot Suomen fans
fan Buulilta, jotfa fimidtynyt maailma tuli tuutemaan, fo3 emme ofa Iufuun niitd
paria fymmentd ,paimenlaulua” (faulantoa), jotfa Gottlund fitd ennen oli julaidfut
Diawadjanfa. Raulantojen ylédottamifeen tarwitaan taitoa foitannodja, jo onneffi
oli fe fiis, ettd 2 nuorena joltafulta mufiitfizpaturilta oli oppinut pubaltamaan Hui=
{ua, jonfa awulla bin ofti laulannot firjaan. Mydhemmin oppi hin foittamaan Tan:
telettafin, jonfa bin alfuperdifentd witfitielifentd laajenfi moni-oftawifefft.
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wmurheitamme, ilojamute, riemujomme; ei fufaan olfut yrittinyt fuwaa-
maan meibdn ihanteitamme michesdtd, naifedta, fotajanfavidta, ditistd,
perhe-eldmista {.m.f.; eifi fellenfddn olfut wield onnistunut vunopuwusia,
milfifesfa hywinfd, fayttad Suomen Feltd eded wilttiwalld, faatiffa wie-
hattawdlld, taibolfa. Tallbin ilmestyimdit fanjanrunomme, jo niisfd oli
wat Yoiffi nimat tehtiwat tehdyt, jo tehbyt ihantmmasdia muobdbosfa el
runfaimmasdia madvasfa. Nyt wasta wot Suomen fanfa ruweta funnus-
telemaan fentistd itfeinjd, nyt wasta oifein rofasdtamaan fieltanjd, tatd
tieltdi, jota ofi janottu niin torfedtfi, ett’ei filld woifi mitadn ylewimpdd
laufua, ja niin fompelati, ett’et fitd woift minfadnlaifesfa runopuwnusdjn
tapttia, mutta jofa npt fonfan runodja efiytyt mitd notfeimpana, mitd
faanudlfifimpént, mitd foinnullijfimpana runonwerfhona. Lusfin yhoen-
faan muun Yanfon frjellijundesja on fanfonvunous tehnyt fitd waifu-
tugta fuin meiddn firjalijuubedfamme. Pimtalla on fanfaneposdien fielt
wanbentunut, femmoinen, jota waan oppineet Ymmdrtiwit, ja niidtd ei
ftitd olefaan muilfe noutintoa fuin oppineille; jo [yyvillifet eli tunneru-
not faad owat ufeinfin murteellifia, muodosja waillinaifia tahi fifdliyt=
feltian wahapatdifia. Meidin, Kalewalodja jo RKantelettavesfa ilmes-
tynpt, runoutemme fitd wastoan on nitnfuin tinddn tefijinjd ftadestd
lahtenytti, foiffi on fiind {elwdd, faiffi jofaifen ymmdvvettiwad, faifft
jofaista wiehittiwad. RKalewala jo RKanteletar eiwit ole ainoadtaan
meiddn runoutemme wanhanaifuijet nurffafiwet, waan ne owat meiddn
warfinaidta, meiddn nyfyistd fivjallifuuttomme ja tahian adti fefd (uul-
tawagti Fauan edesfin pdin fen pavahimmat Yappaleet.

Zisfa fohdin lienee fopiwin fosfettan eriistd feiffaa, jolla on it
tarfeys, filloin fuin runot jo Lonnrot owat puheina. Se on runojen
ja Lonnrotin fefindinen fuhde.

Onfo Lonnrot muuntanut runoja ja pannut niihin omianja, tahi
mitd munta tehuyt fitd warten, ettd ne faiwat fen muodon ja ajun,
‘jodfa Dhin antoi ne ulos8? Ne elellifet feitat, joisfa han niitd toimit-
tae8faant on poifennut nitben ditinfielestd {. o. itd-Guomen murteesta,
owat niin tunnetut, ett’ei niitd tarwinne tdsfd mainitafaan. Hinen
Tielellifet muunnoffenfa owat waan &dnteelltfid tahi pifemmin waan oi-
Tolivjoitutfellifia, jo niillé on Hin ainoastaan tarfoittanut lifentdd vuno-
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jen ulfoajua meidin fivjafielemme puoleen, jonfa tarfoitufjen onfin hy=
win onnellijeéti foawuttanut., Tdstd afiadta ci {iid ole fen enempdd
pubumista. Samoin ei fiitdfadn, mitd Lonnrot on tehuyt (yyrillisten
vunojent afuun, {illd piaiwdin fehodd on, eft’ei toimittaja niitd wavten
torwinnut tehdd mitdin muuta fuin ne ainettenja mufaan jhvjestdd.
Zoista on Lonnvotin juhde epillifiin runoihin eli Kalewalaan, ja fye
fompg fuulun, felwddin ja fuoraan loufuttuna: mifi on RKalewalasdfa
alfuperdisti, mifd Lonnvotin tefemidda? Alfuperdistd owat faiffi faleet.
Ne jiteet — paitfe alfujo felloifia fuin: ,Sanoi wanha Wiindmbinen”,
LCiiti lieto Yemminfdinen’” j. m. {. — jotfa Lonnvot tahi jo ehfd jofu
vunonferddjd on runoihin pannut omatefoista, woipi tuntija feti evoit
taa oifeiben rTunonfaufajien laulamidta., Sifeet {ii owat fanjan lou-
lamat; muu faiffi on Lonnvotin tefoq, . o. e jdvjestys, josja fafeet
npt owat, on Hanen padstin{d (Ahtenyt. Tamd laujuma ymmdrvettis
foon fummintin oifein. Ralewaladfa on pitfid jonoja vunoa, joidta tois
mittaja on pddasiyt filli waeiwalla waan, ettd on monilufuifista toifins
noista yYhteenafettanut pavahimmat paifat. Tammbific owat faiffi (oitfus
vunot, hidlaulut ja Gyyrillijet fohdat. Suurempi ja waifeampi fitd wade
taanr ofi tyd itfe fertomavunoisia. Niisfa piti fevtomus ufeintin ,fu-
‘toa yhteen [ufemattomista pienistd Canlunfuifaleista, ja fen juonne,
evi laulajien toinen toifeStanfn evomwia, monesti vistiviitaifuubdesja ole=
wia ilmiantoja punniten, afettaa fiihen fuuntaan, jofa fofonaifen fuhteen
toimittajadta naytti parhaalta. Titen fyntyiwdt ne juuven epotjen ojat,
jotta me futjumme epifodeiffi, eli ne wiahdid=epotiet joidja ainoastaan
yiji tapaus tahi yeji janfari on fertomalaufun efiveend. Zaiffa oifeasd:
taan ¢f ne {yntyneet, waan fyntyiwit undedtaan, f. o. tuliwat l
femattominta palafinta Gitetyifi yhteen fitfi fofonaifetfi, jona fanfa ne
ofi fefd Fafittanyt etti laulanutfin, ennenfuin fe aifojen fuluesja ofi ha-
jonnut, Qonnvotin totmesta runojen entifelleen fofoon-panemijesia jallit-
tafoon minun Hiyttad wertausta toijen taiteen alalta. Ydnnrot menets
teli fiind niinfuin taidenicfta, jofa on [oytdnyt falliita muinais=aifaijia
mojaiiffi-teoffia, jotfa waan paiffa paifoin owat chednd, mutta entnt=
maltidn mafaawat riffilydtying pivstaleina tahi alfuperdifind napufoi=
nanja hinen jalfainfa cbesfjd. ZTaidenicffa tuntee itjesfinfd Halun ja
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fywhn ndiden taideteodten entifellenfd laittamifeen; han Fefjit itfefuntin
alfuperdifen [uonnoffen fefd piivteet; jo nyt vupee hin palafista ja na-
pufoista cheitd, fofonaidta tefemddn eifd hevfed tastd yrityfjestd, en-
nenfuin fuwa on walmis.

Tillaifia unbedta-tehtyji yiityifia mofaiiffi-teotiia owat nyfyifen
Ralewalan epifodit. Ja ndmdt cli wahais-epoffet owat ne ainoat lau-
[uteoffet, joita pavaimmat runonlaulajat ndpttdwdat pitdneen yffing fo-
fonaifina. Tamdn fuuremmasta fofonaijuudesta ei heilld ndy mitadn
aawistudta ollcen. LWahdis-cposten fofoonpaneminen junvemmatii fofoe
naifeffi §. 0. nyfyifetji Kalewalatfi on yffidtadin jo fofonanja Lonnvotin
tefoa. Tig{d et ofe tilaifuntta vmweta punnitjemaan fitd, olifo tima
fofoonpano tarpeellinen ja epillijelle vunoudelle edufji, wai eci. Mind
puolestant 'pit&ifin wihiis-epoffista femmoifinanfa Yhta paljon fuin
Ralewaladtafin, mutta tiebdn myss, ett’ei timd ole encmmidton mieli=
pide. Gifit woitancfaan feltid, ett’ei Ralewala nyfyifesii muobdosjaan
olift yhtd yhtendinen epod Inin moni mun tamdin nimellinen fuote, ja
meidin taytyy ihmetelld fitd paljadta taiteellista waistoa, jonta johdolla
Connrot on [iittdnyt wabhdaig-epofjet yhteen. Silla faifeffi onnefji oli-
wat egteetillifet teoviat hanelle ihan tuntemattomat.

Tama witmeffi mainitte jeiffa on juuvesta aviwosta, filloin fuin
tulee wasdtata fyfymytjeen: milla oifeudbella tyhiyi Lounvot enjintin ykfi-
tyisten runojen fefd mwahiis-eposten yhteenfutomijeen ja fitten wield tuo-
hon paljoa rofhfeampaan ndaiben fanjan Haowetfimien epoSten fowittele-
mijeen Yhoetfi, fuuveffi epos-teofjefii?

Taman iymytjen edesfd on moni Kalewalan ja Lonnrotin ys-
tiwd wawisfut, mutta ei fosfaan Lonuvot itfe. Wjatuffenja tastd afiasdta
on Ban faufunut evdad8fd vuotfinficlifesid fivjoitutfesja (1849 wuoden
Litteraturbladisfa, {. 16) RKalewalan toifesta laitoffesta, josta tihin fuo-
mennan  padafohdban. |, Sitd javjestysta’, fanoo hin, ,josfa runonlou-
lajat itfe laulowat vunojanfa, ei wot jﬁtt&& aiwan huomioon ottamatta,
waiffa mind fille en anna fowin fuurta arwoa, fosfa he fiind niin pal=
jou poitfeawat toinen toifestanja. Juuri timd evoawaifuus, ettd runo-
jen jarjestys eri lanfajilfa oli evilainen, ja fuin monifertainen fomain
runtojen fivjaanpano evi laulajifta ofoitti, ettd he ufeimmiten lanloiwat
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niitd faffi tahi ufeampiafin jonfunlaifesfa jarjestyffesfd, mifd misfdtin,
wahwisti minusfa fen jo ennen faamani mielipiteen, ettd faiffi tamdns
laatuifet tunot ehfd woitaifiin panna yhteyteen fesfendnfa. Wiind en
woinut pitdd enemmin foifen fuin toifenfaan loulajan jivjedtystd alfu-
pevdifend; felitin waan jarjestyfjen tulewan ihmifen fynnynndifesti ha-
[udta faattaa tietonja jonfunlaifeen veilaan, ja evoawaifuubdet laulajain
fegfen riippuwatfi heidin erilaifista [uonteidtanja. Wihdoin fuin ei
pEjitdadan yifityinen laulajo vunontiedosfa endd wetdnyt
wertoja minulle, avwelin mind itjelflini olewan faman oifeuden,
jonfa Tunlfafieni ufein Taulaja omistaa itfellenfd, nim. faaba jérjestdd
vunot fen mufaan, fuin ne pavabiten fopiwat toinen toifenja fansfa yh=
teen, taiffa runon fanoilla

Otfe loime Ioitfiaffi,
Laifahtime laulajatfi

f. 0. mindg pidin itfedni yhtd Hywind loulajona Fuin hefin *).°

Zasfd on yhtda felwd fuin ratfeifewa wasdtaus Myjymyfieen, mild
oifeudella Lonnvot futoi RKalewalan ofat Yhteen ja fitten [itti ndmat
ofat fofoon. $Han afettui towallisten vunonlaulajien vinnalle; jo timd
ot warfin oifein. $Han oli mielen yfjintertaijundesfa tahi, niin janoats
feni, Denfijesfd wiattomuubdesja heiddn wertaifenja; edteetillifet edellytti=
myffet ciwit haitanneet Hantd enemmin fuin heitafain, Hin tofin e
offut tuottelind runonteosfa. Mutta tdmatin oli hHywilfi, fillt ndin hin
et joutunut finfaufjeen panna omatefoista vunoihin eifi tullut epdlun-
Ton alaifefjt tdmmoifestd panemifesta. Mutta toifannepdin oli Hanelld
vunojen jubteen Yhtda hevffd nautintotunne fa yhtd Hieno fauneudenaisdti
fuin pavahimmille runonfaulajitfa. o timidn G{ai ofi Hinelld Hal-
[ugfanfa, ja wieldpd fivjoitettuna, paljon endmpi vunoja fuin yhbelld-
fidn muulle vunontuntijalla. Tdybdelld oifeudella otti hin fiis, hinkin,
afettaatienfa runoja jonfinlaijeen javjestyfjeen, ja tdmdn yrityfen tuote
on RKalewala! Weilla faifilla on joma oifeus. Mie woimme Hajoittaa
Ralewalan wihais-epoffiffi ja purfaa mielin médrin fen Yiityifid paits

*) Harwennulfet owat A, Wn tefemid.
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foja. Uinoadtaan Mariyaan ja Foilon Hasmut woiwat meitd tammoi-
festt yrityfjestd wavoittaa!

Kalewalan lmantuminen ei aludfa naytd waituttaneen mithin in-
nodtudta tahi fuurempaa Benfistd liifahdusta. Maamme fiwidtyneesis
fanfanluotasfa oli filfoin wieli warfin wihi femmoifia, fotfa olifiwat
hywisti ofanneet Suomen fieltd, ja ainoasdtaan tillaifet woimat Kale-
walata (ufea nautinnolfa. Gttd meidin fiwistyneidja olt niitdfin, jotfa
pitiwdat vunojen fofoonpanemisdta yhvekfi epotfetfi thhminrohieana ja nau-
vettawana yrityfend, on tietty. Wasta fitten fuin Cafivénin, aifuifet:
fenfa hywdasti onnistunut, ruotfalainen fddnnds w. 1841 tuli ulos, fy-
feniwdt ufeammat taall@ fotona fo utelinat ulfopuolellafin Suomea jitd
lufemaan. Timin fadnndfjen nojasja tefi Rob. Tengftvdm tidls fo-
tona enfimmiifen fofeen RKalewalan aatteelifeen fafithtjeen ja laufui five
joitutjesfanfa ,,RKalewalasta (Fofterl. Album I, w. 1845) aatteita, joilfa
nptfin wield on arwonfa, muun muasdfa jo fentin, ettd taisteln Sam-
modta on fe fanfavityd, jota tas{d epoffesfa lauletaan ja jofa jen oifea
festus on. Caftvénin Tadnndffestd tuli I, Grimm’ifin fen tuntemaan.
Hin Fvjoitti fiitd pitfan efithfien jo arwosdtelun (Hoefer’in ulosanta-
masfa , Beitjchrift fiir die Wiffenfd)aft der Spradhe’” B. I, w. 1846),
jofa tadlld meilld fitten fadnnettiin vuotfitit (Fojterl. Album II). Hi-
nen mahtawa laufumanfa afetti Kalewalan fille jijalle muiden poavasten
fanjaneposten joufosdfa, jolfa fen afema fittemmin on waan wahwistu-
nut. Sama jolo tietdjd on myos enfimmdinen oppinut, jofa meidin
Sanonlasiuille antoi oifean aviwon.

gfmnrot oli {ilfoin, fuin hin jai rwoituffet |. o. Wwiimeifen noita
funria fanfan fuusta fnrjaamiania firjallijuns-fappaleita ulos, wasta
42 wuoden wanha. Hin olifi talldin fo woinut fuolla, tahi olifi hin
woinut panna fitenfd ristiin ja heittdytyd lepddmain, jo ofifi fummintin
ollut anfiotydn fuovittanut, jonfalaidta ei pEfifiin Suomen mied wield
ole tehnpt. Raifeffi onnelji ei Hin fwollut, eifd mydstidn pannut fi-
fidnfa vidtiin, Hinelle oli wield fuotu werrattoman pitfi tydaifa jii-
2



hen asti eletyn ijin (ifdffi, jo fittdfin tydstd, jonfa Hin fuoritti tAE
elimanfd toifella puolisfolla, olifi Tylld tawallifen firjoittajan fofo eline
ajallanfa tefemiiti.

Onnellista ofi fe Lounvotille, mutta wield onnellijempaa fuoma=
[nifelle fivjallijuubdelle, ettd Bhin tdhan aifaan eli wuoden 1844 alusta
foi wirfawapauden, et wahemmatii fuin witdetfi wuodetfi, ja wielipd
femmoifen wirfawapauden, jonfa ajalla Hin fai nauttia fofo palffania
ja fijaifen palffio maffettiin erittiin waltionwaroista. Hallituskin oli
fiig huomainnut hinen toimintonfa wahintddantin ,Hyodyllijetfi‘.

Nytios han tydhon fa matfoille! Jo ww. 1836—1837 oli hin
enfi fevvan fodfettanut Lapin fielen alaa. Wi, 1841-—1842 mattug-
teli hin Caftrénin fansja yhdesjd faifft Lapit lapi aina vfangeliin asdti,
josfa fin erofi matfafumppalidtania, eifid fitten fen Fowenumin ndilld il
moilla endd nabhnyt hintd *). Lonnvot poiffefi fieltd etelddnpiin ja oless
feli witmeffi mainitun wuoden fefin Wepjaldisten maasdfa Aunutjen lid-
nigjd. iyt tuon pitfin wirfawapauden faatuanja LGt hin Jnfeviin,
Wivoon ja Litwinmaalle, jolla matfalla hinen tietonja ja ndtdpiivinfid
aviwaten funvesti laajent.  Ndiden matfojen Hedbelming antoi hin ulos

#) Heidin olinajaltanfa Arfangelidja fertoi Cajtrén ujeinti tapautfen, jofa ta-
wallanfa myostin antaa waloa Lonnrotista. Sinne tultuanfa pitidt he enjimmiis
fend fehtdwindnjd Tiyod funnioitud-terwehdytelld fuwerndvrin luona, Tinne mens
nedjin{d ndfiwdt he muun muasfe forilla wajun, jodja oli wanhoja firjoja myiti=
wind, mutta jota jilld Detfelld ei ollut muita fuin ifo foiva wartioimasja. 2. oli
aina firfds fatfelemaan firjojo, eifi tsjifdin fohbin woinut olla tyydyttimatts utes
liaifunttaan; Hin Idheni wajus jo rupefi filth ottamaan yhtd firjea fiteenfd, Fuin
Toiva yht'affid tarvafi Hinen pobfeefenfn ja repdfi Hinen mustiin houfuihinfa juuren
veijin. rwattawasdti jii fumwernddrin luona fayminen {illd fertaa tefemdtti. Se ta=
pabtui fuitenfin feuraawana aamuna, filld fif]i oli 2 omafitifedti forjannut Hou-
funfa, ja tyd oli ollut fuin paraan viGtdlin tefemdd. o pienend oli hin ifdltinid
oppinut ompelijan tydtd tefemddn, ja matfoillanja piti Hin aina tarpeellifimmat tii-
min tyon newwot fandfoan. RKenfdfepin tybid ofafi Hin myostin tehod hatatilasfa.
RKajoanisfa olledfaan harjoitti hin fivjannitojonfin ammattia. Niffaroimifesia oli hin
jamoin taitawa. Tdmin obedja oli hinelld taipumus tefemiin faifenlnifia Yeffins
nbiti, jotfa fotenfuten Fewentdifimit hinen tydntefoanfa tabhi ebistdifimit mufawuutta,
Tammbdinen oli bhinen feffiminfd Firjoituglauta, jonfa awulla woi firjoittaa pitfal:
Iddnfin olfen; piipuntannatin, jofa wapautti fiden tupatfapiipun pitelemifedtd; erdd
erittiin ndppart laitos, jofa oli yhdidtetty tawallifen Sdymwarzwaldinfeinttellon fansdfa
phteen o fonfa fautta yolld, walfeata ottamatta, fellon luotiwitioista wot fijifopelolia
foada tietdd ajan fulun; § m. f.



T

evi ajoilfa Wepfan Fielestd jo Jnavin Lapin muvteeta arivotfaita tut-
Himuffia, joita tidsjd et ole tilaifuus enemmilti aviwostella. it ennen
oli hiin Suomi-tivjasfa julaisjut pitfin fa fywillijen tutfimutfen mei-
bin omasta fieledtd, jodfa hin fefd ddunecopin alalta ettd fanojen taiton-
tuffesta tuopi efiin joufon uufia Hawainnoita, jotfa Heti tuliwat firja-
muut anfiot owat ifddn fuin Haijdisfeet hiinen anfioitanfa fielimichend.
Muiden juomalaisten Lielentutfijain vinnalla, ennen Caftrénia, on hinen
paiffanja niin forfealla, ett’eiwdt ndmit (fimaillenfaan wedbd Hinelle
wertoja.  Hinen fielitietonja pevustuiwat wanfhoille latinan ja fveifan
ficliopeille, jotfa ficlet Bitn tunji pevustecllifesti, Wanhempana tuli Hin
tuntemaan yleifen fielitieteentin mietelmid joffalaifen Vedervin fivjoitta-
madta, Yhteen aifaan juuvesia avwosja olleesta ,Ovganidm der Sprache”
jo Diefenbachin teoffista. Tamin [ifaffi tuliwat nuo wastamainitut
linfijuomalaifet fufufielet, jotfa hin tunji faiffi warjin hhndisti. Saffaa
ja wendjatd fefd puhui ettd fivjoitti han fesfi-ijdllin{d, waiffa ei wir-
Heettomisti, PHinen edellistenii Suomen ficlen tutfijoin ndfopiivi ofi
paljon jupeampi.

Lonnvotin felitieteellifyyben puheina olledfa maininmen mydsin
phdelld tiellint Hhinen Sanakivjanfa, jofa fofin tuli ulog§ paljoa myd:
henumin, mutta johon Hin tefi tyvtd luultawasti ainae Kojeaniin muut-
tamifestanfa asti. Runojen, foillis-Suomen jo Wendjin Kavjalan fa-
nagto, jofa muullc Suomelle fuuvetii ojaffi oli outoa ja jota {iid ei
Remwallin muuten Byld oiwalijesia janativjasfa (Bytynyt, lenee fefd
fehoittanut ettd fiivehtdnyt Hintd tdhin tybhon. Sanafivia olifin niin
aifaifeen fuin w. 1849 jo niin walmid, ettd Hin filloin aifoi ruweta
fitd painattamaan (firje Nabbelle 1849 2¢/,), Wahinfo olift ollut junri,
jos tamd aifomus oliji toteutunut, filfi epiilemittd [jdytyi fonoja fitk
enemmin, futa fauemmin teod ofi hanelld fitten alla. &t hin fitd fui-
tenfaon fosfaan jaanut mielenfd mufaifefji. Sanawarojen paljous pafoitti
Biinet fen teosfa Fayttdmiin fyvidisten apua, jo niilli arwattawasti et
offut fitd tietoa ja taitoa, jota tdmmbijeen tydhon tavwitaaw. Lonnrot
itfe ei pitanytfidn titd teosta muuna fuin ainefofouffena, josta wastais
nen tefiji woifi muobostaa oifean ja fadnndllifen janaficjan.
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RKalewalan undesta-laittamifen aate oli lunltawasti jo alusdja 5:ttd
wuofifymmentd fyntynyt Lonnrotin mieledjd. Uujia epillidten vunojen
fatfelmia oft wihin wilid ilmautunut, jo jitten fuin ylioppilas D. €. D.
Guropacus wuobdelta 1845 Kajaanidta Fifin rupefi matfustelemaan runon-
Teruulla ja ulofutti matfanfa aina inisjivelle ja Wienanlafteen asti,
tuft fofonaifia aavteita wield ifmi, muun muasdfa mydstin fofo Kulferwo-
epos. Wuitakin runonferddjid ofi liitfees{d, joiden matfat, famoin fuin
Guvopaentfenfin, Suom. Kirjallijuuden Seura, nyt wavaffaammalii tul-
tuanfa, enimmifjt ofaffi fustanfi. Gi niidenfidn faaliit olflect wihaifet.
Lonnrot itfe woi rauhasfa idtua Kajaanisfa ja futoa ja javjestid fofoon,
mitd Hanelle nuovemmat [ahettiwdt, Kewddlld w. 1849 fai hin faiffi
walmiiffi jo famaena wuonna fult wubennettn Kalewala ulos, Sen ebut
wanhan laitoffen vinmalla owat niin tummetut, ett’ei niidtd tavivitjifi
tisfia pubua, jo8 aifafin ja tilaijuusd fen fallifivat.

Dhoesji Kalewalan fansdja mainitjen Loitfurunottin, Thmmbific
oli fofoutunut niin paljo, ett’eiwit ne faiffi mabhtuneet Kalewalaan, MNe
oliwat erittdin toimitettawat, jo faifeffi onneffi ferfefi Yonnvot fenfin
tehdd, waiffa wasta wanhoilla piwillanfi. Loitfemifesta ja filld pavan-
tamifedta ofi hin jo fouan fitd ennen lanfunut ajotuffenfa; fen tefi hin
{Gifetieteen-tohtovin wiitbfjesfinia ,Om Finnarnes magijfa medicin’
(,,Suomalaisten loitfu-Iaatitytfesti’’) w. 1832, jonfa bian uubestaan
tehtynd Pymmentd wuotta mydhemmin julfafi Swomen Ladlirijenvan
firjoi8ja. Loitfeminen wanhempaan aifaan, fa wield noin 40 wuotta
tafaperin Wendjin Kavjalasdfa, et olfut fitd turhanpiiwiistis fopotusdte
fa taijantefoa, jolla fuljefjiwat puosfarit, falwajat jo mustalaifet nyt
pettiwiat Derfliusfoista fanjon.  Loitfija oli , tietdji’, oifea fdhamani,
paiffafunnan alyFaimpid miehia fo jiweellifesti forfealla fannalla feifowa.
ZLunnettn on, ettd arwosfa pidethyn (ddlivin fomoin fuin fielunpaine-
nenfin paljad mied DHenfifedti, faivaan mielen fautta, waifuttaa Hinen
vupmiillifeen tautiinjatin.  Loitfija ofi fefd ladfivi ettd papintapainesn.
%o olennollanfa waifutti hin edbullijedti faivaafen, jofa Danesjd niti
itfedn{d jolomman ihmifen. Kuin témoan lfatfi tult , Yaltioisfa’ Tau-
futut fanat, jotfa vunouben innostutfella jo runopuwullifesti wichitti-
wisja muodosja paljastimwat taudin fyyt eli ,fynunyn’ ja fitten Hidtimdt
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fitd faivaasta poig, niin on arvwattewa, ettd tdmd Hentifesti vanfoittui,
ja fe tand woi monestifin wihentdd ruumiintin fipua, eftm. fmnmeesfa.
Gilminndhtdwdsti on monesfafin loitfurunosfa timd juuri tarfoituffena.
Kuin efim, |, tulen fanoisfa’ pitfa faeforia lipeenjd pubutaan Hyystd
jo jadastd, niin [Oyhahtelee niidta ifddnfuin fylmid feivean padlle ja
tamin, ehfi waan Henkifesti, tumteminen jaahbyttid ruumistafin, —
Tdhin fuuntoan on Lonnyotin mielipide loitfulla pavantamijesta, jo
iofainen, jofa waan on nihnyt oifean tietdjan loitfewan, mydntad mies
lelfddn, ettt Lonnvotin ajatus on oifea.

Wirfawapauden ihanat pitwit padattyimwat joulufuun witmeijeen
piiwdin w. 1848, Talld ajalla ofi Hin faanut Kalewalan toifen lai:
toffen melfein ihan walmiiffi ja fanafivjan lifelle painofuntoista ajua,
tutfinut fufuticlic Suomen lahden etelapuolella fefd uloSantanut Paawo
Rorhofen vunot ja crddn ruotfalais-fuomalaid=fatjalaifen fielitivjan (ful=
fin). Rafifivjoitutiena oli mydstin walmiina ,,Lufemisto=niminen teos,
jofa oli olewa jonfunlainen antologia juomalaifedta fivjallijuudesta, waan
jonfa painattomig=punhat fitten fesfeythiwit. WMutta taten Lonnvot ei
wicld offut (ifimaillenfaan tehuyt faiffeq, mith ofi aifonut; Hhin toiwoi
wield woimwanja, juomalais=ruotjalaifen fanafivian walmiitji {aatuania,
tehdd ruotfalais-fuomalaifentin fanativjan, taybdellifen juomalaijen myto=
logian, wertailewan ficliopin Suomen, Wirvon, Wepfinlja Lapin fielidtd
. m. Samalla oli hian wieranutunut [Aakdvin wirfaan funlnwista toie
mista.  Aftan ndin olfen ottt han rohfean asdfeleen. Hin [ihetti afian:
omaifeen paiffaan Hafemufjen, josja Hin pyytad, ettd Hinelle annettais
fiin ero wiradta ja fomalla mydstin fellainen clinfautinen eliferaha,
ettd Din hidiviptymattd woifi teedfelld noita wastamainittuja teoffia.
Lille hatemutelle antoi lAdtintd-laitoffen PAAMIHED (Gmpimdn puoltamufs
fen ja Teifarillinen fenaatti chbotteli mydskin fen mydutimistd, mutta
forfeimmasta paifasta tuli fieltiwd wastaus, jofa ndfyh perustuncen
fenvaali-fmwernddrin efitytjeen afiadta™).

*) Gefid ladfintd-laitolfen phalifs (waltioneuwos €. D. von Haartman) etth
Senaatti ehbottelimat, ettt Lille annettaifiin jofo ero wirasta ja 400 ruplan wuotuinen
claferafa taiffa wirfarapauden jatfo wield neljdffi wuodeffi. Kenvaali-fuwerndbring
oli filloin rubtines Aleffander Menfdifoff.
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Zimd wasdtoinfiyminen mahtoi fUE alulfi farwastella Lonnrotin
mieltd, mutta pian lenee Han fuitenfin (ohtunut, olfetifin fuin (Gafintd-
loitofjen paaliffd ndyttad omin neuwoinfo antaneen Hinelle Myhemmin
wirfawapanden, filld muuten et hian talldin olifi woinut olla Lautosfa,
jodfa Hin padtti Kalewalo=tydn jo josta lEhetti Fifitivjoituffen tinue.
Saatnanfa tdmdn fuuven teoffen fifistin{d, Hengdhti hin wihin, ajatteli
within omaatin tilaania jo Huomaji, fuinfa yejitoitloinen ja julotoin Hinen
eldminfi ofi, hanen ndin yifindnjd cliesjddn. Sanalla fonoen, Hin
padttt naidba ja fo Heindfuusja famana wuonna toi hin nuorifon Oulusta
fotoonfa®). Muutentin wahwisti hin itfellenft watawamman fodon filla
tawoin, ettd o8ti Kajeanisfa talonpaifan, johon vafenii pulsfat Huoneut:
fet. Seurvaawana fewddnd fyntyi hinelle Eliafjen phiwind poifa, jolle
tietySti annettiin timd nimi, mutta josta ifdn fuuveffi furuffi ef tulfut
pitfd-ifdistd.

Uudesia ja mutawasja fodosfanfa Kajaanisfa et hin fuitenfaan
faanut offa fuin muutamia wuofie. Siihen aifaan tofentui ndet wii-
meinfin fe fauan eleillit olfut toimomus, etti 9)liopistoon jaataifiin Suo-
men Fielth warten evityinen profedjorimvirfa. e piiwd, jolloin Keifa-
vin Majesteetti antoi juostumutfenfa tdmmdifen wivan {ddtdmifeen, ol
22 p. Maalist, w. 1850, Syyt tihin oliwat enemmdn faytinndlifia
fuin tieteen cbidtystd puoltawia. LWuoden 1841 Fouluafetus oli nim.
madvannyt fouluisfa opittawien aineiden joutfoon fuomentin, mutta het
noufi walitus fiitd, ettei (Bytynyt opettajia, jotfa ofifiwat ticteellifesti
tyenneet opettamaan titd fieltd. Sen ofesfa ofi Firfollifentin hallinmon
puolelta hallitufjelle tullut walituffia fiitd, eitd papistoon tuli palio
fuonten ofaamattomia nuovia wmichid, joista ei woinut offa opettajifji
fanfalle. $allitud Halufi auttaa ndmit puutteet fiten, ettd midvittiifiin
ujeampia ftipendinmeja Suomen fielen oppimifen fehoittamifetit, ja Lidn=
tyi tald miclelli 9)liopiston fonfistorin puoleen, Tdmd fatjoi (w. 1847)
profesfovimwivan fadtimifen parhaatii feinofji mainittujen puutteiden
poidtamifeen, jo tdsti feuvaft tuo cdelfimainittu Ffeifovillinen paatds.
Rofta fen tietyffi tultua Tyjyi ystiwd Rabbe Lonnvotilta, aifoifo hin

*) Dhnen puolifonfa oli Maria Piponiud, wirjilin Cliad Piponintfen fyiir,
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hatea fohta awonaifetfi ilmoitettawata Swomen felen profesforin wir
faa. Hin wastaa Feltdwdsti jo fanoo fehoittaneenja Cajtrénia hate-
maan titd wirfaa, lijdten ettd hin pitdd fiihen itfeinfd fopimampina
Gajtrénia, v. Bederit, Aletf. Jngmania, Afianderia jo RKellgrenid, jo
fitten wasta, jo8 ei YHifddn ndidtd tahtoifi wirfaan vuweta, fuostuifi
hin fitd hofemaan. Eradsid toifesja fivieesfa laufun han timdn ja-
maifen afian johdosta muun muasfa: crede mihi, bene qui latuit,
bene vixit (ugfo minua, jofa on Hywdsti pyjynyt alhaijesia tilasia,
on onnellifesti eldnyt). Cafjtrén Hafi ja fai wivan, ja tastd et ollut fu-
foan iloifempi fuin Lonnvot, jofa niin jai jiddbi RKajaanin Tujeulanu:
miinfa entifellcen. Mutta timd Hinen ilonfa ei YeStinyt fauam. His
nen ja fofo Suomen juuvelfi furutfi fuoli Caftvén, yYhden ainofaifen
wuoden olfuanfa profesfovina. Nyt fadntyiwit faiffein filmit Lonnvos
tin puoleen. $in taad toiwoi v, Bederin tahi jonfun muun Haferwan
wirfaa, muttaefuin titd ei tapahtunut ja fnin muiden fehoitusten ohesja
plioppilaatiin  Lonuvotille tehoysjd abresfisfa, jonfa cbusmichet faifista
ofafunnista oliwat allefivjoittancet — o niitd Hywin jowun aifoja! —
anontalla anoiwat hinen muuttamaan tinne, painui waafa ticteen eduffi -
ja Lonnrot (dhetti hafemuffen fijddn. TWasta fewddlld w. 1854 ajetet-
titn han fadnndllifesti wivfaan, jofa fitten ofi hinen halfudfanja 8 wuotta.
Zarfeimpind luento-qincenanja piti han, niinfuin hronnollidta olifin Ra-
lewalan, jota fin efitti fahdella [uentotunnilla wiifosfa, faifen aifaa,
jonfa Ban ofi wivasfa. Hin fadnfi tefdtin vuotfiffi jo antoi timén fie
faffii niin loweita felitytfia, ett’ei Fevinnyt enemmin fuin 10 runoa lufu:
wuodedfa. Loifilla fahdella tunnille olt Hinelld atneina erddnd wuonna
fuomen fielioppi, toifena taad fuomalainen mytologio; enfi wuonna fidnii
hin ndilld funnilla muutamia epistolia alfufielesti fuomeffi. Cnimmin
uitenfin efitti hin (uentojenfa toifena aincena uufien oppifanojen fepit
tamistd evi tieteisjd. Talldin fyntyiwdt tuo mestavillinen terminologia
fadwiopisfa, Hinen fadntdesfiin Hartmanin Flovaa, talldin monilufui-
fet obpifanat oifeusticteen, fieliopin ja muilla afoilfa. Titd ennen oli
hin tehuyt oppifanoja vunousoppia ja (uovunlasiua warten; wanbhems
pana auttoi hin tasfd fatfannosja mydstin metidticdetti. — Tuttinnons
pitdjand ofi hin lemped ja wihin waatiwa, ehid liatjifin, Konfistos
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vin jafenyys ci hantd Huwittanut, waitfa Hin ei laiminlydnyt timdn wi-
raston fofoufjia.

Lonnvotin  tydnteonswoima ja Hanen feostenfa fefd paljousd ettd
laajuns owat Mla ihmettelyn avwoifet, waiffa ne Fuitentin woipi felit-
tid, fen tuntee ne ehdot ja olot, joilla ja joidfa Hin fai tehbd tybtinid.
Luontaifesti oli Hiinelld evinomaifen terwe rummis, Wuoteen omana hin
tugtin lienee olfut Fosfaanm muulloin fuin neljitoista wuotta tafaperin,
jolloin Hiin taittoi jalfania™), jo witmein fuolinwuoteellanfo. Ttd raitista
ruumista fofi hin havjoittamallafin pitdd hHywasjd funnosfa. Nuovena
jo feski-ijalfinfd ofi Hin hywin ahleva Iylmdan weden Iylpijl; talwella
hian biihteli paljon, fefdlld taad tefi jalfamatfoja ja jouti mielelldtn.
Zianne muutettuanfa oli hin abfera woimistelija ja faawutti tasjd jem-
moifen faidbon, ettd han wield wiimeifend wuonnanfa profesjovina tan-
foa mydten fapufi ylos neiddn woimistelufalin Torfean fumun lafeen.
Tiamin ohesfa oli hin fohtunllinen ruuwisia jo juomisfarwaitfa ei fuin-
faan Bywiin aterian ja hywin lafin wihaaja. Winoa nautintoaine, jota
hin vafadti tawallista ememmin, ofi fahiwi; fitd woi hin juodba fosfa
bywinfd jo milt’ei fuinfa paljon tahanfa; ci midjadn tavjottu pavempaa
fahwia fuin hinen fodisfanfa. Ruumiin puoledta oli han {iid mitd pas
vahimmin wavustettu tyduteijafii. Edullinen oli hnen wivfanfakin tydn-
teolle. &iiben aifaan, jolloin hin ofi piirilddfiring Kajaanisfa, eliwdt
ja fuoliwat ihmifet, ainafin fiind feudusfa, enimmdsti ilman [(Gafdrin
awitta.  Gifi hinfidn erittdin Yehoittanut Deitd fitd BHaneltinja Hafe-
maan, watffa Han HIE ofi walmis lEhtemddin faivaaw (noffe, fuin pyhe
dettiin.  Ainoasdtaan wivallifet matfat ottimat aifaa, olletifin nitn teit-
tomis{d maasia fuin Kajoanin piivi fithen aifaan ofi. Miutta wapaas
tafin aifaq jdi fuitenfin paljo, tehdd fitd tydtd, jota Hin enimmin ves

*) Thmd tapahtui 22 p. tammif. w. 1870 Noffalan festifiewarizia Perttus
lan fappelidja, Binen veedtd noudtedjanfe. Seurafunnan [uffari fitoi jolan mitens
futen ja Connrotin piti nyt maate lifahtamattomana, ifman mitdfadn mufawuutjitta,
folme wiitfoa festifiewarisia, ennenfuin hinet faatettiin muuttaa Loimaan pappilaarn,
jonne ntenem@sfd hin olifin oliut. Sielli foi Hiin wield maata muutamaen aifaa.
Tuoteen omana olledfanfa oli Hin faifen aifaa yhtd hymwilli mielelld, fuin jod e mitddn
olifi tapahtunut, ja foifen aifaa Fivjoitti han pitfalan{d wirfic. Waiffa han falloin
io oli 68 wuoben wanba, parani jalfa ihan termeeffi. Ol fe luonne, oli je mied!
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fasti, Tamdn [lifaffi tuliwat monet pienemmdt wirfawapaudet, joita
[idfinto-laitoffen padalliftd ei wajynyt hanelle antamasdta, ja fe pitfi wiis
den wioben wirfawapaus wiw, 1844—1848, jella fallitud niin tuntu-
wastt ebisti Kalewalan toifen [aitoffen ja muidenfin Dinen teodtenfa
joutumista. Hinen pitfd itinfd on myds otettawa (fuun, fuin on k-
fymys Binen tefeminid tydn paljoudesta, filld fen fautta tuli hinen tyd-
fautenfa melfein toidta wertan pitemmiffi fuin tawallifen ijdn elineiden
tirjoittajain, Wiutta ofi Hnelld itfelldnfdtin paljo anfiota paljosta fer-
fedmifestinfd. Qtfe fanoi hén tdmdn fyyffi fitd, ett'ei hian fefautunut
piiwdn  Byjymyfiiin cifi vphtynyt mihinfidn Hinen tydstinfd fyvidsia
olewiin toimiin tahi puuhitn, Wjasta otti Hin myds tarfon waavim
Piiviladkiving olledfanfa piti han matfoillanfatin aina jontun tydn fong-
fanja.  Jos festitiewavisfa tuli oboftaa Hewoista, tahi joutajia wenes
matfa=paifoilla ei olfut faapuwilla, tahi jo8 paha ilma Tesfeytti nratfan-
teon, aufafi hin louffunia ja rupefi fivioittamaan, din ei feSlentys
tulfut ifawatfi, tyokin edistyi aing jonfun asdfeleen eteenpdin jo lanfuma
nulla dies sine linea (ei yhtidn paiwdd piivtoa tefemittd), jota Han
fofi noudattaa, tuli totentetuffi. Thmmodisti matfatydti on efim. Kan=
telettaven 3:n ofan efipufe, jofa on annettn ,Matfalla Sotfamon pitd-
jasja” filloin fa filfoin.

ﬁﬁnurntiu anjiot Suomen fielen edesauttamijesdta owat ujeintin tulfeet
widrin Yymmdvretyifji, taiffa, toifin janoen, hinelle owat muuta-
mat [(ufencet anfioita wddriltd fohdin, fomalla fuin Hanen oifeita anjioi=
tanfa et ole fyllin forfeiffi avwattu., ©uurin hinen anfionja on Kale-
mwalon (uominen (jo8 mindfin fevvan vohjennen fayttdd tatd fonac inbi
millifista toimista). &itd lifinnd on muiden runojen ja fananlagfujen
ilmifaattaminen.  Niihin teoffiin, Kalewalaan jo wanhoihin vunoihin n[i?\
padn, perudtun Suomen nyfyinen ja wastainen taidberunous ; ja wield enems
minfin: niihin ja jonanlosfuihin perustun faiffi forfeampi firjallifuus
talla felelld. Runoidta jo fananlasfuista vifastui niet firjalielt tuhan-
filfa wnufilla fanoilfa ja laujeenparfiffa, jotfa ufeinfin owat forfeamman
fiweyden ja jalompien tunteiben onnidtuneita laujuimia fuin mitd oliji|
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faattanut aawidtaafaan tdlli fielelld woitawan lanfua. Tammdifia fa-
noja ja laufeenparfia, jotfa wanhemmalle fivjallijuudelle oliwat tinte-
mattomat, on nyt jofaifen fiwistyneen Suomalaifen huulilla ja Byndsid,
offoonpa hin fitten fyntyjddnfin minfd muvteen alalta tahanfa. Ru-
noista ja fananfastuista vitoStui fivjaticli mydstin fithen a8ti tunte-
mattomilla taivwutudmuoboilla, joiden fdyttiminen on meilfe fullut niin
tarpeeffi, ettd me pitdifimme niiden fatoamista, jo8 timd olifi mafhdol-
linen, fuurimpana fanfallifena wabinfona. Tammbdisten, n. L itdfuo-
malaigten, muotojen Taytdnndn joudutti fe feiffa yleifetji, ettt Lonnvot
' Helitieteellifisft tutfimutfisfa jdvjesti jo felitti fieliopilfifesti fielen taie
wutudmuodot, niiben feadfa namat oudotfin (Suomi-nimifesfi fivjasia
ruotfin fielelld). Suuven awun tefi Hin mydstin tamdn felen Tayttd-
mifelle tieteellifig{d efityffis{d niilld oppifanoilfa, joita fepitfemidn Hin,
offetitin wanhemmalla ijallanfd, oli mestari *)., Tdmi faifti on fielemme
wiljelytfen fohdasia Lonnvotin anfiota. Miutta fuomalaijen proojan
LAY en ming hantd nitenfaan tahioifi janoa. &illd fielen fjuovade
taan tayttimifesia ajatusten ja tunteiden pufuna, olipa tdmd fitten proo-
faa tabhi vunoa, ei Lonnvot — paitfe wivvenfeppyydesia, josta jaljem-
piand enemmin — jdttdnyt jalfeenid fdfialoja, joita woifi fanoa efifus
wallififfi. Tdmd ei woinut tapahtua jo waan fiitd fyystd, ettd Hanelld
runollifeen tuotteliaijfunteen (paitje wivventefoon) ei offut Iiffi taipu-
- musta, ja ettd han proofalfistafin itfendifesti tuotti warfin wihin, wi-
hin ainafin femmoista, josfa efityffen ylhiijyys, alfuperdijyys ja wic-
hattawdifyys olifiwat enemmalti tulleet fyfymytjeen, Kuitenfin on Lonn-
votin anfioffi proofan fubhteen wield fanottawa fefin, ettd hHiin rophfeasti
ryhtyi puhdistamaan fivjatieltd vuotfinmufaifedta lauferafennutjesta, tys,
jonfa fumminfin v. YBeder oli alottanut ja jota Gottlundifin oifeasdtaan
tarfoitti, Sawon murteen tawoin, mutta waan litan fawolaifestt, fir-
joittacsfanfa firjofieltd. Tasfd ofi CLonnvot fuitenfin joutua toifesta
muntalaifuudesta toifeen. Suomen Helen monilufuifet pavticipi= ja in-
finitimi-ntuodot wiehittiwdt Hintd ndet wanbain Hasfillisten Eielten (ol

*) Alusfa menetteli hin liian mapaasdti oppijanojen fepitfemijesfi. Titen tebs
tyjd owat efim. tiedoitfema filofofia, tahtildima tihtitiede, maidelma maan:
tiede §. m.
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Letifin freifan) lauferafennusta mufoilemaan. Tdmd pistid filmddn jo
RKalewalan eftpuheesia, mutta efintyy enimmin hinen Mehildijen fansja
antamasdfanfa fuomennofjesfa fofjalaifen Bederin maailman-Historian
1:td ofaa (nimelld , Muistelmia ihmifen elodta faiffina aifoina”). Ofoit:
taaffeni, mitd tilld freifonwoittoijella laufevatennufjella Lonnvotin aifai-
femmasfa proofasia tarfoitan, panen tdhin muutamia faujeita ,Diuis:
telmista”.  Miin fuuluwat fanat erdasfifin paifasia niin.

Titd (Sanberibin fotajouton hiwidmistd) fumwafimat he (Egyptildifet)
joufen janttd poiffi falvawalla Hitvelld. Afia filld fylla tuliti jalfimuistels
tawiin, waan toifella tawalla: rufoilleen ighpton fenaifuifen funinfaan jus
malilta apua jo ndiben, vufoutfen fuultua, [Ghettdneen Hiivilauman wifol:
listen fota’afeita muutamana yindg ittt jecfimddn (§. 4).

Griaasii foifesfa paifasfa on taad fivioitettu feuranwalla tawalla.

Tyttavenid pojan puolesta efi Kyron, funi nimeldnfd Hantd tastald-
bin fanomma, fyfy uubelleen tietdjic Wstyagi, Fevtoen heille, jo hinen Hiasfa
wihd aifa funinfaana olleenti. Wastafiwat tietdjdt, jos niin lenee Funin:
faaffi fattunut, ei peljattiwdn, toiste tulewon. Gilld ennenti olifi monta
Detbin enmustelmista pian mitdttdmddn mennyt ja unet tienneet faifenfaijia
joutawia.  Niin hanestdti ndyttawdn, lauju funinges, ticdustellen jos mitd
omnenfa jo waltanfa wafunbetft wield olift tehtimwatd. Heillati itfelld Honen
onnenfa ja waltanfa pyfymwiifyys Huolena olewan, wastafivat tietdjit, eifd
toiwowanja tatd Perfialaifesta ifistd fyntynyttd nuworutaista fonfa jalfeen=
fin funinfaoffi padferodn, josta fefd Beille ettd muille Meidialaifille olifi
orfuns ja plenfatfe filminmdhtawdnd fewmma. Ei feidin fentdhden neuo=
wankan, josta funinfaan wallalle ofifi pienintdin waavaa yelfona (j. 58).

Myodhermmin, jo Kantelettaven efipubecsfa, tulee Hinen FHivjoitugs
tapanfa  Lronnolfifemmalji, jo muuntun wield mydhemmin jiffi waati=
mattomatfi ja Yinfertaifelfi, waitfa wihin jayfanpuolifetfi proofakfi,
jota han lopummalle ifddnd fivjoitti; mutta fivjoitustawan riffaudesia
jo fauneubdesfa on moni nuovemmista fivjoittajista jo ammoin mennyt
hinestd edelle. Toinentin omituifuud fuin tuo freitfalaifuus Haittaji
alngdfa Lonurotin proofaa, mutta fatofi fiitd hinen mydhemmisdia teol-
fisfanfa. e ofi, ei farvjalaijunden tawoitteleminen, niinfuin nyyjidn-
fin wield fanottiin {iitd, filld Lialista favialoifuntta ei Hinen Fvjoitufs
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fisfanfa fosfaan ofe ollut, waan pohjolaifunsd cli, lifemmin madviten,
onlulaifuusd, jofa ilmoittihen ofalfi fiind, ettd hin jatti t:n pehmen-
nyfjen d:ffi mertitfemittd (Ralewalan efipubieesia), ofaffi fiind, ettd Hin
liaffi Oylfi i:td fanan fifdsfd jo lopusdfa, niinfuin fonoisja: fillow,
jultadta, tilafuuden, jommofetfi, pyjy (pyiyi), tapahtu (ta-
pahtui). ,Muistelmien’ lopulla tulee iwield tuofin oululaifuud cjiin,
ettd fivjoitetaan inesfiwi yffi-asfdifend, cfim. oifiaja padjd, mutte
Loppupuoli tatd fivjaa ei olefaan Lonnvotin juomentama.

Waiffa Lonnrot ndin muodoin ei olfut mifddn evinomainen ja
[oistawa proofantivjoittaja, on Han, niinfuin edelld-fanotusdta nafyy, wi-
(illifesti fofo joufon auttanut juomen proofaa fille fanunalle, jolla fe tdtd
nyfyd on. Sama on fauottawa Hanen toiminnostanju nyfyis-muotois
fen vunoubenfin eteen, ehfd waan tasjifin enemmin muobon fuin fifals
(yffen fubteen. Suomenticlinen taidevunous ennen Lonnvotia litffui jofo
wanhan runon muobdosfa taiffa fiind waillinaifesfa uudempi-aifaijesia,
jofa wirfifivjasja ilmautuw.  Onnistunein teod edellidtd laatua on Sa-
Tamniuffen tunnettu , Jlolonln Jeefutfesta’s; itd- ja pohjais-Suomesja
ofi runoileminen wanfhan runon tapaan timdn wuofifadban enji wuojis
fymmenilld wield jommoifesfatin fufoistutiesia fanfan feasja; Paawo
Rorhonen Routalammilla (F w. 1840) ofi talonpoifaisten taiderunoilis
join ctewimpit. Taidberunous wirfitivian tawoin taas futoisti enimmasti
linfi-Suomesfa fa ilmautui painosta 1. L. avffiweijuing, jotfa nuobdon
puolesta enimmiffeen owat Yhtd Huonoja fuin wivfifivjantin vunous.
Uubempi-aifaifesfa muobdosfa onnistui ainoastaan jofu tuottamaan jos
tain miellyttiwimpid, niinfuin efim. Jaaffo Juteini ( w. 1855) ja
Abrahom Boppiud (+ w. 1866). Miutta ylipdin wallitii fiind wi-
hasia, mitd titen vunoiltiin, taibottomuus. Poistaaifeen tith jaltim:
miisti olletifin julfafi Lonnrot 1845 wuoben Suomi-firjasia 15 fidn-
nostd, entmmdt Runebergin runoelmista jo enimmit ne ndaistd, joita
Ehritrdmin laulannoilla. yhteen aifaan niin Hartansti lanlettiin meiddn
fiwistyneemmisii fanfanluotisfa. Nditd ¥aanndkjia feurafi, paitfe runonss
opillinen fanadto, niiden runomitallinen felitys, jofa on enfimmdinen
metriifin hritys Suomen Helelld. Avffiweifujen rvunoudbesta poiffeawat
nidmit fadnndlet jyrfasti fiten, ettd fanat eiwit ole typistetyt, ettd lop-
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pujoinnut owat joffeenfin hywit ja ettd runomitta perudtuu laas
juudelle. Wiimekfi-mainittu feiffa olfetitin oli uutta jo outoa. Runos
mitan laajuubdelle perustaminen oft fuitentin Lonnrotille aiwan (ronnol-
lista; laajunshan vunoisfatin ja laajuushan Hasfillisten Heltenfin ru-
noubesja oli mitan perustutiena. Wield anforammin fuin niidjd ofi
Qounrot jo ennen tatd wiljelyt laajuutta niidja funjimittaifisja runon-
palafisfa, joita Han Domeerufjen teoffidta Fddnji ,Muistelmien’ fau-
nigtufjefji. Niidja oli laajuuden Tayttamifeen Fuitentin ehid enemmin
foyti alfuperdifen laajundellifedta runomuodosta. MWutta laulurunosial
SLaufusja fuin forfo poljetaan’’, fanoiwat laajuuden wastustajat, ,faa=
wat fanat fofonaan Nionnottoman ddnen ja fulewat Ymmirtamattdmifyi.”
#Riinpihin wanhasdfa runosfafin®, fanoiwat Lonnvotin puolelaifet, joita
tlmautui  paljofin, ,fovon polfeminen ei ole wita, waan piin wasdtoin
wilttimitdin waatimus, jo niiden vunojen fefd laulajille ettd fuulijoille
on fe antanut funren nautimmon.” Tdmd oli Heltdmatdintd, mutta fiels
timitointd oft {efin, ettd faiffien nyfyisten fanjojen runomitta perustuu
forolfe, et laajuubdelle, ja eftd fuomalainentin forma tuntui, ainafin
nyfyig-muotoifisfa vunoisfa, rupeawan waatimaan forolfe eded raufhois
tuffen, jospa et tayttd yijinwaltacfoan. Laajuubden puolustaminen wais
feni ja fovon polfeminen fatofi runoelma=yrityffistd; fiind runonlajisia,
jota Lounrot Havtaimmin, ja Cloppupuolella ifddnjd yifinomaifesti, wil
jelt, nim. wivfisfda, ei hanfddn polje forfoa munalla fuin jafeen alusia,
jonfalainen fovon polfeminen ifddn Tuin jowinnaifesti runoilijain ¥ess
fen on tullut [nwallifetfi.

Lonnvotin wivvenjeppyytecn ofi ulfonaifena fyyni fe, ettd Hallitus
w. 1863 afetti uubden fomitean tefemidn juomalaifen wirfitivjan ehdo-
tudta, ja Lonurotfin tuli tamdn fomitean jifeneffi. Pian oli hin, waitfa
ijaltanfd jo feitfemdnnelld Tymmeneclld, Taifidta wivein fomitean tdisfd.
Unfien, omien wirfien teosta fieltdytyi Yomitea jo alusfa, ja piti for:
feinna toiwomutfenanja niistd fallisarwoifista wirfiaavteista, joita fu-
malifemping ja usfowaifempina aifoina Fuin meiddn on fyntynyt ruotfin,
tangfan ja faffan runoutten alalfa, onncllijesti walita ja taitawasti fiin-
thd Guomen feurafunnalle fopiwia wirfit. Tammbifeen tydhon ofifin
Lonnvot ihan omanfa. Hiinesfi el ustonnollinen hartaus, jumalanpal:
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welutiesfa fiwi han mielellddn, toimittipa fitd itfefin oifein tuomiota-
pitulin [uwalla monta wuotta Sammatin filloin papittomasia firfosfa,
ja tunji Erfollifen ja vaomatun-felen hywin. Thmin Giaki tuli, ettd
hin parvemmin fuin fufoan mun tunji- juomalaifen vumoudenfin ficlen
plipddnja. Gi fii8 fumma, ettd fomitean tehtiwd entmmaitieen joutui
Lonnrotin Hartioilfe. Sen muut jafenet fMlfa fuorittiwat mydstin ofanfa
alfutydsta. Mintta phteis-idtunnoisfa fai Hin ufein tehdd niifinkin for=
jautjia, ehfd Befin toifinaan feffiwdt femmoifia Lonnvotin wirfiin,  Ko=
mitean olinaifaa Fedti yhteenfi fahdefjan wuotta, ja tilld ajalla Hihtyi
waan Yonnrotin wirventuottamifen into, niin cttd hin fomitean toifesta
ehootuffesta, jota hin ei faifin paifoin hywdtfynyt, w. 1872 antoi oman
Taitoffenfa, nimelld ,,Suomalainen wirfifivja wiliaifaifefji tarpeetji, jofa
fijdltad 413 wivttd, foman madvdn fuin wanhafin wirjifivja, fonfa fijaan
je oli aiottu. Sinen tuottelinifuutenfa talld alalfa ei touonnut wield
tahintadn. Yhia fovjaeli Hiin entifid wivfidnji jo laittoi unjia. Wield
fuolimwuoteellanfafin Hovvasdti hin tatd tyotd; wiimeifet viwit, walitet-
tawadtt niin wapifewalla fibelld fivjoitetut, ett’ei niitt woi (ufea, on
hin pitvtdnyt pavia folmea paiwid ennen fuolematanfa. Wuotta ennen
titd fai hin tilaijunden antaa 1872 wioden wiviifivjadtanja uubenme-
tun laitofjen, nimellda ,Wiliaifainen Suomalainen Wirfifivja®, johon
hin otti 500 wirttd; thmdin fomean painoffen woarusti fen fustantaja
berva Fivjanfouppiad ©. . Edlund mydstin nuoteilla. Tahan laitotfeen
on Lomnvot tehuyt tavfan [uettelon wivfien alfuperdifista, muufalais-
fielijistd fivjoittajidta, ja toijesja [ucttelosja ofoittaa hin, mifd fomi=
tean jfen minfin wivven on loitfanut juomenficlifeen afuun., Tdmdn
mufaan on fivjan 500 wivvesti 156 Lonnvotin fdfialaa. Ndistd ilmoit
taa hin faancenfa noin pari fynunentd avttiweifuista eli ,avimiviistd”,
joiffi Han futjun avifiweifuja hengellifestd fijallytiestd; noin puolifym-
mentd on Hin warudtanut fyfymysmerkillid, jofa tietdd, ettd Lonnvot ci
ole muistanut niiden [ihdettd eli alfuperdisti; ja 6 wirttd jeijoo ilman
muntta ofoituffetta fuin Hinen nimimerffin{d; ne owat {ii8 Lonnvotin
itfenfit tefemid. Qufw 136 et fuitenfaan ifmoita Hinen Ilaittamicnia
wirfien oifeata midvid. Se on lifittdwd ainafin puolella niitd lifeme
miffi 70 wivttd, jotfa owat merfityt E:((d, profesfori von Esjen’in
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merkilld, filfd enimmit ndidth owat fynthneet Lonnvotin ja von Esjen’in
phteidtydllia edellifen ona Sammatisfa. Ja ndinfin joatu (fumdadvd
on wield [lifattiwd jolla-fulla fatafelfa femmoifia wivfid, jotfa jiiwdt
fayttamattomiti niithin janomalehtiin tahi wivfiwihfoihin, joisja hin ne
enfin julfaft, Qonnrotin fyndn foutta fulfencita wivfid on fiié (Ehem-
miifft 300. Hinen omatefoifista wivfistinjd owat wo 139 ja wo 140
foffi faunigta loppinisiwivttd, mo 200 ja mo 210 proofalfifia ewante-
liumi-wirfid, mo 376 wdlttdwd chtoowirfi, ja wo 492 on, merfillistd
Iy, waltiopdimd-wirfi.

Wailfa Lhnnvot {ii8 ei itfestinia tuottanut ja feffinyt tamantadn
runolajin alalfa paljon, niin anfaitfec Hin Suomen fanfalta ifuijet fiie
toffet fiitd uutteruudesta ja taidosdta, jolla han jaattoi muiden tefemia
wirfit Suomen fielen pufuun.  Edellifisti uudemmista wirrenteon-yris
tytfistd evoawat ne fiten, ettd niiéfi on tuota cantabile, jofa faifesja-
fin lauluvunoudesfa, mutta entmmin wirfisjd, on wialttdmatointd, tabi,

toifin fanoen, ettd mne owat Helpot laulaa ja tdyfifafeifet, olematta fuis |

tenfaan pitfapiimdifet niinfuin , Wubet Wivvet”, Niidtd cvoawat ne fiiz
nifin, ettd maallinen fanfanrunous on Helesd jo vunopuwusia tehuyt nii-
hin edbullifen waifututfern; tadltd tullutta on efim. alfujointu, jonfa fayttd-
midth wirfisfadn Lonnrot et olfenfaan ofe famotjunut, misjda fe helposti
tavjoutui, Wanhan wivfitivjan thpistetyt jo pahoin rubjotut fanat eiwit
woineet muuta fuin fouhistaa hintitin, jonfa forwa oli tottunut wan-
han vunon tdyteldifyyteen; Hantd ei fii8 minfddnlainen runomitan ab=
taus woinut jaada fayttdmddn muita Mhennyffia fuin (nwallijia.  Ru-
nojen muistamifen ei hin antanut wiehittdd itfednjd yleifen Hengellifen
ficlen afalta, ja fanojen fayttdmifesjd oli Han niin warowa, etti monta
monituista fevtaa evi ajoilla muunteli jotafuta waiteampaa paiffaa, fun-
nes fe taydellifesti wastafi hinen arfatuntoifuutenia waatimufiet, Miitd
Lomnrotin wirfien {ifdllyieen tulee, jitdn mind fen muiden avwostelta:
waffi, jotfa tdmin yuundctdwdt pavemmin tehdd fuin mind, Huomauts
taen ndille waan fen, ettd fijalytjenid faiwat Hinen wirtenfd enimmalfi
ofaffi femmotfista wiviiteotjista, jotfa Hiin tapaji yleifesti Hywitintyisia
ulfomaifisja wirfitivjoiéfa, ja ettt LWnnvot e juinfaan pilannut alfupe:
viijid teoffia antacsfaan niille fuomalaifern puwun, Ofoittaatient, tuinta



ihanalta wirft woipi funlna Suomen FHelelld otan tahin lopuffi alfu-
puolen tirttd 168 (,Rristutien taiwaafen-adtumifesta’’), Fiyttden fefd
1872 eftd 1883 painosta, fiitd fyystd, ettd Lonnrot jalfimmiifesia on
tihdn wivteen tefhuyt muutoffia, joista muntamat owat parannuffia, mutta
toifet minusta tuntuwat Huononnuffilta. Thten TunTuwat timdn wiveen
nelji enfimmaistd wirfya ndin:

Jo, Jefus, Jfis funniaan
& olet metltd mennyt,
Sa tinne wihits ajols raan
Mi olen jiltees jaanyt
Waeltamahan wicraana
e’ ijin’ maasta faufana,

e ifinman on ylhadla,
On taiwahasfa aina,
Gt fielld furn fybintd,
Gt murhe mieltd paing,
Ja Hecran Hrlfaus ainioan
©en tapttad thmewalolaan,

Gpf etwat finne filmdnt
Myt fannatafaan wield,
RNitn fuitenfin mun ddnent
Jo nyttin fuullaan fielld;
Sa ufein, fuin md Huofaan waan,
Jo wastautjen fieltd {aan.

Myss ufein usfon {ilnilld
Saan fime tihtaelld,
Ja toiste toiwon fitwilld
LQfemmd litditelld;
Mut fitten taofen fatona
Pois chestin’ fe riemun maa,
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Eutta mitdpd toi8td ja feoiSta ofifi, ell’ei niiben tafana olifi fel-
wolflinen tefiji. Schiller ei fano teodten, loidtawintenfaan, maffawan
mitddn, ell’et niiben fefijd ole jiweellijesti felwollinen. Suomen uudems"
man fivjallijundben perustajo joi tasfatin jubteesja nitn vunjaan ojan,
ettt han ihmifendfin tapttad juurinten waatimugten madvin, jo ofi niin
lifelld taydellijyyttd, fuin Fuolewaifen on mabhdollista. Jlman toitinja
tefemdttifin ofift Yonuvot olfut fuwri mies. Din ofi hentistd aatelis:
jaatyd, fitd, jolla tofi-thmifyyben ihanteet owat filwenmertfeind. Tamd
anteli fadwaa Haviwoin waatunoitetuisia tehdoidfa. Jalojutuifuus ei aina
ole phtd fuin falomielifyys. Luonnotar ei walitfe lemmitfejdnii jaatyyhn
fatjoen, waan pistad monesti aatelifivjanja, oifean jalouden labjafivjon,
fentin [apfen fapaloifin, jofa enfi unianja matailee mataladfa mofisfd,
favstaifen furfibivven alla, Thdmdn aateliston ctewin tunnugmertti on
vaffausg, e oifea vaffaus, josta apodtoli antaa niin miellyttiwin jo
tiyoellijen fwwan, alfaen ndtlla ihanoilla fanoilla: ,jo8 mind ihmisten
ja enfelien adanill@ pubuifin, jo ei minulla olifi vaffautta, niin mingd
ofifin fuin helifewd wasfi jo tilifewd fulfuinen’, Roffoudben fansfn owat
phbistettying noyvyys ja tyytywaifyys. Ne havwat joilla namit
omaifundet owat fiind mdadvin fuin ne oliwat Yonnvotilla, owat ifhmiss
funnan etewimpid, waitfapa ciwit tefififaan mitiin uvod= tahi anfiotditd,
He owat fanfan fuola, DHe pitdwit Henfisten ja {iweellisten ihanteiden
lippua ylahald, filfoin fuin enimmit munt ihmijet wellastawat cldmin
turhuuben-martfinoilla.  Nditd walituita ofi Lonnvottin.

@e punte, jota ¥onnvot opintonfa alusja fai favfid, et ndiytd olfeen
pittalliven fitten Tuin hiin padfi ylioppilaakii w. 1822, Jo feuraawana
wuonna fai hin n. £ afademillifen fonditionin *) filloifen fivurgian=pros
fesforin Tdrngrenin perheesfd, jofa muuttui hinelle toifetfi fobitfi ja jonta
jifenet tuliwat niin Hanen ystiwifienid, ettd hin wield feski-tjilldnjdtin,
filloin fuin Haneld oli wirfawapautta ja fiffi fuin Hhin nai (w. 1849),
talwilla aine olesfeli fuufausmidvit ijafisten wanhusten Luona Heidin

*) Rotiopettajon paifan yliopidtofaupungidja. Semmoinen on helpodti ars
wattawista fyistd ylioppilaalle paljon ebullifempi fuin fotiopettajanasolo maalln tahi
muidfa faupungisia.
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fartanosfanfa Laufosfoa Wefilahben pitdjdd, josta muun muasja Kale:
walarn toifert laitofjen efipufelin on anuettn fewadl(d w. 1849. Lencefd
Lovngren hintd cvittiin auttannt vaha-awuilfatin, jo minfamuotoifilta,
e woi fartoa, mutta wavfin Huonot eiwdt hnen vaha-afianfa Hinen
fotiopettajan-wiradta crotesfaan niptd olfeen, fosfa Hin talBin junvi
omalla fudtannutiellanfa (@ enfimmdifelle vunovetfelleen ja fitten fohta
omilfa wavoilfanjo painatti 1:fen wihfon Kanteletta, Ei ainafaan olint
puute jattdnyt Hinen micleenfd niitd pahoja jilfit, jotfa monentin fap-
fena ja nuorufaifena Toyhyyden fuvjuutta fivfineen miclesfd tawataan
fattuuben ja ahneudentin muodosdfa Heiddn wanhemmilla piiwilldnid.
Lonurotin jalo luonne et woinut joutua tamén wamman alaifeffi. Piin
wadtoin ol Dhanelld oulid mielt ja awulliven fafi elimdnfd loppuun
faatfa, jo monta on niitd, joita Hin tawalla tahi toifella on auttonut
omidta wavoidtanfa, Samalla piti Hin Huolen wanfemmistania, cifi
jattinyt awutta niitd {isfoistanjafaan tahi heidin lapfistanfa, jotfa fitd
tavwitfiwat,  Wanhempanfa otti hiin (wofjeen Kajaaniin, fitten fuin wan-
Duuden woimattomuud alfoi Haitata Heitd Paiffavin torpan Hoidbosfa,
jofa tal(Bin jii Detddn wanhimmalle pojallenia. Laheltd Kajaania, mun-
tamain wivdtojen padstd, oli Lonnvot miten fufen tullut ostancetfi pie-
nen fruununtilan, ja tinne afetti Hin wanfutjet eldmddn. Polwila, fe
ol tdmdn paifan nimi, on fen wefistén vannalla, jota mydten yliwedet
Rotwufoslen ja Simmin foutta lasfewat Oulujivieen. Kajoanin fau-
punfi on ndiben fahden Yosfen walilld, Lonnrot afui faupungisia, mutta
fiwi jofa piimd, fuin ilma fallt, padwillijen jydtyinfd Polwilasfa, Tal-
wella Githtt Hin tdmdn matfan fuffilfa.  Kefdlld fulfi Hin finne jaltaifin
ja tuli iffalfa, wivtaa mydten Koiwufosfen nistaan lastien, tafaifin, Jofun
mybtifenvaawa Hentild palautti wenfheen Polwilaan, tahi fulfi Lonnvot
filla feuvaawana piiwdnd itje wasten wirvtan finne, Wanhempainfa ni-
feminen et hinelld offut ainoana fyynd tihin matfustamifeen. Se an-
toi hinelle famalla Hywdd vuumiin fifettd, mutta piddafia oli, ettd hi
nelfi Polwiladja iltapdiwdfii oli tehtiwidnd toinen tyd, toinen faupuns
gisfa aamupuolella, 8. 1847, jolloin mind pavin ylioppilad-fumppalin
fangfa fiwin Kajaanisfa, ofi Lonnvotilla tydnd feupungisia janafivja:
ainesten fofoaminen, jo Polwilan hiljaijesia yifindifyydesid muodosdti



hin par’aifan Kalewalan toidta laitodta. Tdnne fwolifin Hanen ijdnfd
ipfylli w. 1851, 86 wuoden wanhana. dlitt, jofa olt 8 wuotta 1o
vempi miestinjd, feurajt poifaanja ja hinen pevhettinid, 81 wuoden
wanfana, filloin fuin Lounvot tommifuusfa w, 1854, nimitettynd pro-
fedfoving, muntti tamie Helfintiin, ja eli fitten wield muuntamia wuofia
Paitfavin torpasia.

Sigfoillenfa fofi Yonnvot myostin olla awoulliver. Niitd oli Hi-
nelfd neljd weljed ja fafji fijorta; Han itfe oli wanhempienja neljis
(apfi. LWanbhin weli, jofa ofi vuwennut vadtaliffi nitnfuin ijdtin, ofi jo
Gliaffenr fouluun lhtiesfd olfut omintafeinen michenfd eifd warjin wa=
vafoinr, jo auttanut nwovempan weljednjd tdmdn enji asfeleilla opin
tietd, Tdmdn awunteon palfitii Lonnvot Hanelle jo Hinen fuoltuania
hinen perheellenfi monin wevvoin. Hin ottt uim. hnen wanhintman
poifanfa faswattaaffenja, jo fittemmin toifen nuovemman pojan. Wans
hempi niisti pojista ofi jo ylioppilaatii padfemdsid, fuin tapaturmai-
nen fuolema tewmpaji Hinet pois; nuovemman fouluttt jo fudtanji Lonnvot
taybellijesti papiffi. Cridn toifen weljenfi toimitti hin rofonpanijaffi.
Toijesta fijovestanfa ndfyy Hin myoskin pitdneen Huolta; w. 1849 fivs
joittaa Hin nim, ystawdllenjd Nabbelle tinne Heljinfiin, cttd FRabbe
[aittaifi Dinen tdald (luultowasti palweluffesia) olewan fijavenja fiti-
[Binen oppiin.  Tamd fifar taifi ofla fe, jofa fitten muutti Pietaviin,
ftelfa ment miehelle jo joutui hywiin wavoibin,

Hywiafpdbamifyys jo hHywdanjuopuus oliwat Lonnvotin mielenlaas
oudfa pidainetiet, ja ne ilmestyiwdt faifidfa hnen oloidfanfa, Hin woi
ehti filmdanvipaytiefii wihadtua, mutta fiencetd fufaan fuuliut fowia
fanoja hanen fuustanfa? Raiffi viita ofi hanen faubunja, Gi fivjal
listafaan viitelemidta juwainnut Han itfe fohdasfanfa. Jollotn-fulloin
hritti fofu Danen fansjanja fiviallifesti finaamaan, mutta fuin Hin e
wadtannut, piti toifenfin pian tufeta juunfo. Seuvaus tammbifestd
menethtjedtd ofi fe, ettd tusfin yijitadn niin paljon fivjallifilla aloilla
(iitfunut on jaanut nitn offa vauhasfa fritifastereilta (avwottomilta av-
wosteltjoilta) fuin han. Timdn edun joawuttamifeen auttot hintd ehta
hinen filminnahtiwd waatimattomuutenfatin, THidtdn{d jo niiden menes-
tyfjestd fontot han fiitoffen faifen Hywdn (abjan antajalle, mutta et



yipeillyt niilld@ fifallanjatadn. Kuinfa wihian Hin teoffilfanfa tahtoi faada
funluifata nimed, ndfyy fiitdfin, ett’ei Han niihin pannut nimednjd.
Efipufeiden alfa waan towataan Hanen fivjoisfanjo yifinfertainen nimi-
merffi € €. Ainoastaan Sanafivjasia on tastd poiffeus; fen nimilehs
delld feifoo fofo nimi. Raffi fertaa on hin, ifdanfuin jalaifesti ja fuul-
tawasti puoleffi [leifilla, hywittinyt mieltinjd teodtenfa antopdiwilld;
Ranteletar on ndet annette 9 p. huhtifunta ja Kalewalan toinen lai-
to8 faman fuun 17 piiwdnd, joista ebdellinen ofi hanen jyntymi- jo
jalfimmdinen hinen nimipdiwdin{d. Gttd fanfalaisten vaffaus ja ulfos
maan hywatiyminen oliwat Hanestd micleen, ei liene moitittawa *).
Mutta prameata ylistysta ja loisteliadta juhlimista pelfdfi hin ja fofi
farttaa, Se wiiffo jublia, joilla me faffi wuotta tafaperin (fewddlla
. 1882) emme woineet offa wiettdmittd fitd Hetfed, jolloin hin tuli
80 wuoden wanhatji, oli hinelle oifea piinawiiffo.

Lonnrotin hywifdwyijyyden (ihteend ci olfut ainoasdtaan fe Havii:
nainen tajapaino, jofa wallitfi hanen Hengesdjinjd. Hinen wanhempania
oliwat offeet jumalifet jo fofeneet yffinfertaifen ymmdveyijenjd mutaan
fadwattan lapfianfafin jumalanpelfoon. Lapjunden-usfoania ei Hin fos-
faan liene fabottanut pervdti, jo wanhemmilla paiwilldnid fai Hin fen
faifidfa tapauffisfa jelwempdnd tafaifin, Usfonnollifesta hartaudesta oli
tehofad aput Hanen l(uwontaifelle hywijdwyifyydellenid. oyryys Korvfeim-
man paatosten edesji tefi hinelle mydstin fewedmmitii forwan onnen foh=
tautfet, jonfalnifia fdrfimdttd ei Hhanentidn ollut midvd paasti climastd.

) Ulfomaalla Huomaittiin hinen arwonfa jo aifaifeen. Niin futfuttiin Han
jo w. 1850 Berlinin tiebe-afatemian firjeenmwaihiajo-jifenetfi, funnia, jota fufaan muu
Suomalainen tudfin lience Jaanut, Sitten futfuttiin hin Jomanlaifetfi jafenctii w.
1859 Unfarin ticde:afateminan jo w. 1876 Pietavin jamanlaifeen afateminan. NRuots
fista annettiin hinelle Pobjontihden ritarinvisti w. 1865, Erinomaifen funnian-ojois
tuffen jai han w. 1872 Preusjistd, fuin hin futjuttiin Pour-le-mérite-ritarifunnan
jtfeneffi. Arwatafjemme opifein tdmin Tunnioitulfen arwon tulee meidin tuntea ti:
min ritarifunnan omituinen Ilaitod. Siind ei faa yhoden ajoin olla ufeampia fuin
55 fdjentd, joista 30 jafjalaidta jo 25 ulfomaalaidta, ja fiihen ofetaan fefd tiedemies
hid eftd toibenieffoja. Ruin jofu ritari fuolee, madrdd funingas, fummastafo luo:
fasta, tiedemieStentd wai taidenieffojen, uufi ritari on walittawa. Jofainen ritavi
ldhettdd taldin fen michen nimen, jonfa bhin fotjoo anfainneimmatfi, ritarifunnan
fansleville, jo tamd fitten ldbettii foiffi waaliliput funinfaalle, jofa nimittdd enim:
mit ddnet faaneen ritarifji.
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Enfimmiinen timmbinen fohtaus, ja fe famalinta laatua, ofi, fuin
Binen edelldmainitty wanfhempi fodwattinja huffui. Kamalaffi tuli tdmad
jurfea tapaus jen fautta, ettt Lounvot itje piti pevdd, fuin wenhe hinen
wirtaa (agficsfaan tvmdfi wedenalaifelle fiwelle jo faatui. Tdmd tapalh=
tui evagnd Qubannusaamuna, (uultawasdti w. 1839, Hin ofi filloin
offut yotd Polwilasfa fa [Ehtenyt tapanfa mufaan wenheelld faupuntiin
pdin, jonne hantd ofiwat feuvanncet, fivfosja faydafjenfd, tuo mrovufai-
nen ja evdd palvelustytts. Namdat molemmat huffuiwat, ja ainoadtaan
wifimoimantfilfa ofi Lonnvot itfe padsiyt hengisjd maalle, turhaan pon:
nisteltuaan focttacsfanfa pelastan toifia. — Monta wuotta mydhemmin
foftafi Hantd tdalE e jurfea tapaus, cttd erdd Hinen puolifonfa [ifeis
nen fjufulainen, jofa ofi ylioppilas jo Hywilld lwonnonlabjoilfanfa fefd
wafawilla opinnoilfaan Herdtti paljonfin toiweita itjestinfid, onnettoman
raffauden houreisfa jurmafi itfenjd. — Nadfainta lienee hinen fuitens
fin olfut fantaa niitd Hawitytid, joita Suvma tefi hinen perheesjdnid,
ottaen poi8 enfin hinen raffaan puolifonia #) ja fitten, pitemmild ja
[hhemmilld wdliajoilla, folme tytdvtd *¥). Kavan ennen nditd fuolemans
tapauffia ofi Tuoni temmannut Hhanen cjifoifenfa wuoben wanhana pois.

Mintdlaifet Hiinen mielipiteenfd tammidisten Tohtaudten fuhteen
oliwat, ndfyy parvabiten eviidstd Fvjeestd, jonfa hin fivjoitti huhtifuusdia
w. 1869; fivje oli evddlle ifdlle, jolta filloin ofi fuollut faffi ladta.
o Olen fofenut itfetfi, fanoo hin munmn muasdfa tisjd trjeedfd, , jitd jurua,
fun wanbin lapfeni, ainoa poifani, fuoli, mutta ei auttanut ef omat eifi
fyrjdisten lohdututfet. Mutta mitd ne ei woincet, jen tefi aifa, ja nyt
taiban jo Jumalaa Hittdd fiitd, ettd Hin fovjafi lapfen luotfenia jo peladti
minun faifesta fiitd jurudta, fun minulle Hanestd ehfd olifi tullut. Pa-
radta fyld ehfd olifi femmoifisfa tapautfisia, fohta woida tyytyd Juma-
lan faiffiwiifofen hallintoon, mutta fosfapa me fen FyUifi opimme 2 #4%)

*) Hin fuoli 21 p. heindf. w. 1868.
) Peiddn nimenfi olimat Maria, Elina jo Thetla. Winoastaan yifi tytax,
wanhimman jdlfimmdinen, Jda jii wanhutfelle hinen eldminid Lopun iloffi ja Julofji.
¥HE) Ruin herva G, TW. Edlund otti timéin firjoituljen fustantaaifenfa eri tir
jafena, piattt hin poitfe fumwia teettdd jithen mydstin mufaufjen Lonnrotin fifialasta.
Tafft walittiin juuri fe firje Tofoncijuudedjoan, jodta ylliolewa ote on otettu., Tue
Fauffen ndfee Mufijon tahin wihlofeen liitettynd.



Tiamin ohesfa ci han fuitenfaan offut mifddn ,Kopfhanger (jus
malijestt furuifen ndatdinen), niinfuin jafjoloinen fanoo. Hin oli mel-
fein aina tyynedti ilotnen, jo Humori (Ceifillijyys) pulpbuji Hinen mie-
fegtinji fuiwwmattoming fuihfuine.  Housfempata jenvafumppalin fuin
hin ofi et fuinfaan tawata ufein. Monilla mattoillanfa oft Han ollut jos
joidentin fansfa yhoesid, cvt faatyluofisia, cvi fanjoisfa, evi fiwistys-
portaifla, exi ndfontojen alallo. Hinelld oli teviiwd filma feffimbdn afiain
jo ihmisten foomillifet (navvunalaifet) puolet, jo tdmdnpuolifia, waiffa
ei fapenjefaifia, oliwat ne fevtomuffet, joita Han wuilla nautitutti niisti
fopantjista tahi ihmijistd, joita hin oli ndhuyt., Ei Hin jattinyt un-
hotutjiin omiafaan feiffailujoan, joihin han, offetifin enfinumdifilld vuno=
matfoillanja oli ufeinfin joutunut, fuin Hintd halwan ulfoafunfa tihden
pibettiin milloin mindfin maanfulfijona,  WlEoajun Hhalpuug ol fefa vu=
nonferddjin matfugtudtawan, ettd itfe ajion jo mydstin warojen wahyyden
waatima.  Niutta  Huwittaneen ndyttda Hantd mydstin {e incognito
(tuntemattomuug), josfa Han efiptyi, ja ue qui-pro-quo’t (evhetytjet),
jotfa fiitd feuvajiwat.

Tdilfainen oft meidan vafad opetus-ijamunte.

Hiinen poislahtonid tadaltd tapahtut 19 p. maalisf, w. 1884, Di-
nen tevweytenfd oft jo pitkin talwea beitonnut Geiffonemistaan, jonta
tihben fuolema fitten ofi Delppo ja Hiljainen, ifddntuin wneen nufahdus.
Hubtifmm 3ma paiwdng lasfettiin vunmis Sammatin fivffomaabhan,
lepddmadn famasdja paifadfa, johon wainaja eldesjddn oli jaattanut vat:
faitanja, puolifonfa jo folme tytdvtdujd. Hautajaifet oliwat niin juhs
(alfijet, ettd niiden wertoja ©uomesja {fitd eunen tusfin oli ndhty.
Paitfe maafanjaa, jota fappelin feuvafunuadta ja ympdvilld olewista
pitdjistd ofi fofoutunut fuuri paljous, off fiune tullut (ahetysfuntia ja
eousmichic melfein faitista maamme faupungeista jo monesta paitfafun-
nadta maaltafin, MNdiden tuomia laaferi= ja fuffais-feppeleitd oli lihes
fatafunta; naistd oli folme Hopeaistatin, nim. Kuopion faupuntilaijilta,
Gawofarjalaifelta Ofafunnalta yliopistosia ja Pietavin fuomalaifilta.
Witmelfi nimitettyhn feppeleefen oliwat wainajon jen fijaven lapjettin,
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josta tasfd ebelld (f. 35) on mainittu, jaaneet tilaijuubden ottaa ofaa.
Nuumiinfoatodfa fanjanfoululta fivkfoon (fatfo tihin Hitettyd fiwaa)
nihtiin (ahetystuntien ctunendsjd cbudmichia Kenvaali-fuwernddrin, Suo-
men Senaatin, Yliopiston, Turun Tuomiofapitulin, Suomen Sotawden,
Ylioppilasfunman ja fen evi Ofafuntien, Suomalaifen Kivjallijunden
Senvan ja Suomen Tiedefeuvan fuin mydd monien muiden jeuvain
puolesta, Zdamd jublalfinen [(oisto yhbesfd thwenen fauniin maifeman
fangfa, jonfa jo ohenwnutta (wmipeitton Tewdinen [Ammin auvinfo yoield
enenmdn ofenfi, pienen fellon ddni wahaifen frfon tapulista, itfe timi
foyha fiveto, jofa uyt fuitenfin ofi faunistettnw fuufilla ja ToYnnbEil,
maahanpanijan wafawat jo [Empimat jonat, taiffi ndmat yhodesjd tefimit
[@gnaolijain micleen fywdn waitututfen. Tilaifuuden ulfoajufin tuntui
toimittawan f{itd, ettd td8jd pantiin maan poween Suomen juurinta
miestd, jofa olt fyntyesfidin olfut Suomen Wyhimpid lapfia!

Rauhaan [Gffit Sd pois, tuhfafi Kalma fai,
Sansfa laaferin fuin maafan fe lasFettiin:
Waan Sun hHenfeft Heelmiit
Meille ainainen aave on,

Wiertist wuos’jabat waan toinen toifenfn taa’,
Wanhat unhottufoot, wubetti mumttufoot :
&1 jun muistoft mwty,
Eiti unbhotu anfiotyds’,

Peittyipd Hellaantin fivtfa’us peittoon yon,
Raune’us farflofi pois, vaafuns wallan fai,
Mutt” et laulut Homeeron
Unpotuffihin jddneet, ef.

Nitnpd Waindmin myse wiveet jo wiifans fumr’,
Slmavin iGmetyst, Kullevwoon faubea tie,
Lemmin fonfavin uljons
Unboon Suomesdja eimit jid.
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ina, ain’ phd waan nuovifo niétd juur’
Urhoon wotmoa juo, inton laulun faa,
Slitin-vatfouben toitd,
Tiebont tenfoa ihmehtii,

Aifain aifojen taa’, tietdfd, falliit tyss’
ftanfoas’ firfastaa; itfe Si [oistat myds
Niintuin Alppten Huippu

Loiétan lanjofen maiden taa’.







G. W. EDLUND’IN kustannuksella on ilmestynyt ja loytyy myy-
tiviind kaikilla maamme kirjakauppiailla seuraavia kirjoja:

ELIAS LONNROTIN
NITTMEISET KO RJSAHESET.
VALIAIKAISEEN

SUOMALAISEEN VIRSIKIRJAAN.

Hinen kuolemansa jilkeen painetut. 75 pennii.

ELIAS LONNROT,

VALIATKAINEN SUOMALAINEN VIRSIKIRJA.

Uudestaan korjattu ja neliitinisillé nuoteilla varustettu laitos.
Nid, 8 Markkaa 50 pennid. Sid. 4 Markkaa.

AUG. AHLQVIST,

UUSI SUOMALAISEN VIRSIKIRIAN BHDOTUS

kielellliseltu. ja runolliselta kannalta tarkastettuna.
1 Markka 50 penni#.

GUSTAF JOHANSSON,
Ve TS TN DU RK S A

SUOMALAISEN VIRSIKIRJAKOMITEAN
EHDOITYUKSEEN.
2 Markkaa 50 pennii.

KORAALIKIRJA

EVANKELIS-LUTHERILAISILLE SEURAKUNNILLE

SUOMESSA.

Virsikirjakomitean kiskyst# kokoonpannut R. Lagi ja hinen kuolemansa
jilkeen pudttényt ja tdydentinyt F. R. Faltin.
Toinen parannettu, en#nnetty ja soinnun suhteen yksinkertaisemmaksi
tehty laitos. 8 Markkaa.

Hinta: 5 pennidi.

F. Tilgmann, Helsingissii.
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HELSINGFORS,
Finska Litteratur-sillskapets tryckeri,
1884.



Till 1asaren.

Detta utkast till en lefnadsteckning har uppstatt
af det minnestal, forf. holl vid den sorg. “st, hvilkeu
det finska universitetet d. 13 maj 1884 firade for att
hedra den store hidangéngnes minne. Allt, hvad tala-
ren vid detta tillfille yttrade, aterfinnes i detta hifte
och derutofver har tillkommit Atskilligt, niistan lika
mycket som festtalet, af sidant, som skrifvits bade fore
och efter festen. Néagra mindre betydande uppgitter
hatva dessutom hemtats ur det minnestal af prof. S.
G. Elmgren, kvilket denne pé svenska holl vid Finska
Vetenskapssocietetens drshogtid d. 29 april och senare
utgifvit af trycket.

I forvintan pd en mera omfattande lefnadsskil-
dring torde den finska allménheten léta denna kontur-
teckning & gélla for hvad hon ocksd endast ér, en
forsta, blott for den nirmaste framtiden gjord flyktig
framstéllning af Elias Lonnrots verk och personlighet.

Helsingfors i juni 1884.
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Till Elias Lonnrots minne.

P

,j_.ilia,s Lonnrots lefnadsdag #r afslutad. Den var lang, men
hade den wvarit iin aldrig sd lang, skulle vi likvil Onskat, att
den rickt @nnu langre: si kir var han oss, s svart hade vi
att tinka oss skilsmessan frén honom. Men det tillkom ej oss
att bestiimma hans lifslingd, och vi mottaga med 6dmjukhet
den Allsmiktiges domslut. Vi sakna honom, men klaga ej.
Vi #ro nedstimda, men sorja ej. Vi dro bedriofvade, men knota
ej. Vi tacka Gud, som litit en s& rikt begdfvad, s iddel och
s kirleksfull man fodas till ett barn af det finska folket och
unnat honom ett si lingt, verksamt lif till vért bista. Lika
litet som den enskilde individen, lefver ett folk af brod allena.
Redan den unge konung Salomo bad i forntiden, att Herren
ville forlina honom icke rikedom och verldsliga egodelar, utan
wett forstdndigt hjerta. Forstdnd och snille éro i var tid likasé
nodviindiga som i Salomos dagar och #fven likasd sillsynta;
de idro den storsta gifva, den enskilde och genom honom hela
hans folk kan erhdlla. Lyckligt det folk, som till siare och
skalder egt miin, sidane som Runeberg och Lionnrot!
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Liksom Runebergs, si& var Lonnrots lefnadslopp i yttreé
afseende foga skiftesrikt. Han foddes 1 ett torftigt hem ¥),
sattes 1 skola, led brist men vann kunskaper, blef student,
lifnéirde sig med konditionerande, aflade sina lirdomsprof pé
ott tillfredsstillande, om ocksd icke lysande siitt, fick tjenst
och skotte den otadeligt. Se der nistan alltsammans! For att
vara ett lif, tillhorigt folkets storste man, vore vil detta pé
forvinande hiindelser, halsbrytande foretag och stormiga sjils-
skakningar blottade lefnadslopp att anses temligen fattigt,
savida ej denne hjeltes bragder varit af andlig art, af den art
som manar minnestecknaren att for sin framstillning soka det
intresseviickande pi helt andra omréden én de nyssomnimda.

Vid tidpunkten for Lonnrots forsta upptriidande pd den
fosterlindska literaturens mark, d. v. s. dr 1830 eller ett par
ar tidigare, var finska spriket si foga uppodladt, att det nu-
varande sligtet viill knappast formir gora sig nigon forestill-
ning om dess literira armod och dess ringa betydelse for
samhiillslifvet. Bibelofversittningen oberidknad, bestod den
finska literaturen di for tiden af psalmboken, ett par prediko-
samlingar, ,Sionin virret* (,Zionssinger®) ,Hunajan pisarat“
{yHonungsdroppar®), ,Ilolaulu Jesuksesta* (,Glidjesing om
Jesus“) och ndgra andra skrifter af samma slag. Nagot annat
in andlig literatur fans knapt till namnet. Sélunda existerade
icke négot historiskt arbete utom ,Ajantiedot* (den korta kro-
nikan frimst i psalmboken), icke nigon resebeskrifning utom
Bunyans ,Kristityn vaellus* (,En kristens resa%), icke ndgot
arbete af politiskt innehdll utom ,Europan valdakundain tasa-
voiman vaarasta“ **), icke ndgot naturvetenskapligt arbete utom
Frosteri ,Hyodyllinen huvitus luomisen toista“ (,Nyttigt
tidsfordrif om skapelsens verk“), icke nigot dramatiskt verk

#) Kliag Linnrot fiddes d. 9 april 1802 i Paikkari torp, beliget i Sam-
matti kapell och Karis-Lojo socken. Hans foriildrar voro sockenskriddaren
Fredrik Johan Lonnrot och rusthéllardottern Ulrika Andersdotter. Sitt dop-
namn heriittas han ha fith silunda, att den frimmande person, som bar barnet
till dopet, pd vigen glémde de tvd vackrare namn, som varit detta tillimnade
och presten gaf det namnet fir dagen (17 april), di dopet intriffade, neml. Elias.

##) Fn 1790 utkommen dfversiittning af Péril de la balance politique de
I’ Furope, en mot Ryssland riktad politisk brochyr, hvars forfattare var en
fransk diplomat vid nam Peyssonel. Den finske ofversittaren var K. Polon,
finsk translator i Stocholm, sedermera ridman i Helsingfors.
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Paikkari torp.
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utom , Hoéga visan® och intet modernt skaldforsok utom ,Arkki-
veisut® (godtkopsvisor). Laghoken var visserligen tfversatt till
finskan, om ocksd mycket otillfredsstillande, och derutifver
ofversattes vil dfven en del forfattningar; men i embetsvig
anviindes finskan endast i debetsedlarna och de grekisk-ortodoxe
presternas prestbetyg. Undervisning pé finska meddelades
endast vid lisforhor och i skriftskolan, och af lirobécker fun-
nos endast abc-boken och katekesen. Den enda ledningen i
rikenkonsten erbjod den i abe-boken intagna multiplikations-
tabellen, och forst dr 1839 utgaf just Lonnrot i sin ,Mehilédinen*
den forsta metodiskt uppstilda anvisning for ,de fyra vanli-
gaste riknesiitten“. Geografins forsta grunder offentliggjorde
v. Becker i sin veckotidning ,Turun Wiikkosanomat*, och den
forsta karta med ortnamn pd finska var en liten, plumpt gjord,
i Stockholm tryckt sidan ofver Huropa, som utdelades med
andra drgingen af detta blad. Tidningar hade ingen dristat
sig att utgifva, allt sedan Lizelius dr 1776 misslyckats med
sitt blad ,Tietosanomat®, hvilket lefde endast ett halft &r, tills
v. Becker dr 1820 begynte utgifva ofvannimda veckoblad.
Forst sd& sent som dr 1829 borjade ,Oulun Wiikkosanomia,
och &r 1833 ,Sanansaattaja Wiipurista* utkomma.

Sélunda var finska spriket vid Lonnrots forsta upp-
tridande lik en ouppbruten vildmark pd alla andra omriden
in det andliga, och till och med en si entusiastisk yngling
som han utan tvifvel var torde i sina drommar om att kunna
utritta ndgonting for modersmélet intagits af ej ringa betiink-
ligheter; si djup var den ofverallt ridande tystnaden och si
stor bristen pd hogre ideella strifvanden. Denna tystnad var
likvdl ej dodens. De djupa ledens brist pd bildning och
omgjligheten for dem att komma sig till den pd annat sitt
in genom svenska sprikets formedling begynte likvil smé-
ningom kinnas tryckande for folket sjelft och det egna sprikets
tillbakasatta stéllning férekomma detsamma férnedrande och
onaturligt. Afven hos de mera framstéende af allmogeklassen
viickte dessa missforhdllanden bittra kinslor. Detta synes t. ex.
af Paavo Korhonens sing ,Om finska spriket, skrifven mot
slutet af tretiotalet, i hvilken han yrkar pé detta spriks upp-
odling och anviindning siisom embets- och domstolssprik.

Folket i sin helhet var séledes #innu ej andligen dodt.
Afven andra forebud och forsok férekommo kort innan Lionn-
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rots upptridande eller samtidigt med detta, hvilka 4 andra
sidan voro egnade att upplifva ynglingens férhoppningar med
afseende & modersmélets studerande och odling. Arvidsson
hade gjort sina kraftiga uttalanden till formén for den finska
nationaliteten, v. Becker utgifvit ett finskt veckoblad med
storre framging #dn négon fére honom, Gottlund i Upsala (ar
1818) offentliggjort en samling finska ordsprik jemte latinsk
ofversittning och sedermera under de derpd f5ljande dren infor
den svenska allméiinheten tagit i Sverige (Vermland) bosatte
finnars nationalitet i férsvar, v. Schroter blifvit si intagen
af vira runor, att han till tyskan 6fversatt en hel del af dem.
Vidare hade Judén och Renvall (den senare till en borjan i
Mnemosyne) redan hunnit undersoka finska sprikets prosodiska
egenskaper, och Ignatius, Frosterus och Helenius utgifva hvar
sin sirskilda samling psalmforsék, i hvilka nimnda undersik-
ningars resultat pd ett mer eller mindre lyckadt sitt tillimpats.
Dessutom hade v. Becker, pd den tiden Liénnrot var student,
till trycket befordrat sin linge under arbete vordna finska
grammatik, genom hvilken forskningen i det finska spriket tog
ett jittesteg (enligt Lonnrots yttrande ,ett sjumila steg)
framdt, och Renvall tvi &r senare utgifvit sin ordbok, hvil-
ken i sitt slag utgjorde ett lika stort framsteg som v. Beckers
spriklira i sitt. Afven hade Sjogren vid denna tid begifvit
sig pd sin langa forskningsresa, om hvilken di och dé anlinde
underriittelser och som Linnrot och nidgra andra torde hafva foljt
med intresse. Men i frimsta rummet hade Topelius d. 4. med
sina frin folkets lippar upptecknade runor visat, hvarifrin
hornstenarne och grunden borde tagas icke endast for poesin,
utan for hela literaturen i detta ords ritta betydelse.
Sélunda erbjodo d& véra literiira férhéllanden éfven nagra
hugneliga och direkt uppmuntrande sidor. Voro ej v. Becker,
Renvall och Sjogren sddane forskare och skriftstillare, i hvilkas
fotspdr en yngling, som kiinde sig vara i besittning af for-
méiga, fann sig manad att trida? Och de der psalmdiktarne,
uppeggade ej ocksé deras arbeten honom, som allt ifrin sin
spida barndom hort sjungas och list hundratals godtkops-
visor, att profva sina krafter i jemnbredd med dem eller att
kanske ofvertriiffa dem? Att Lonnrot af desse miins verksam-
het mottagit sidana viickelser ér si mycket sikrare som han
sedan i sina mannadr, om ock delvis ett halft drhundrade
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senare, pa ett sd storslaget siitt bide sisom ordboks- och
psalmforfattare, forverkligade sina ungdomsplaner och for-
hoppningar och ifven sisom sprikforskare bide pd det in-
hemska sprikets och pi de dermed besligtade sprikens om-
riden svingade sig upp till v. Beckers och Sjogrens jemnlike.

Men nérmast och frimst lockade honom Topelii spér,
och det wvar i dem v. Becker ifrigt uppmanade honom att
trida. ,Utom desse tvé min% yttrar han sjelf, ,ldge kanske
Kalevala-runorna #nnu férdolda, ty hvem hade vl utan To-
pelii anvisning hittat pd att ge sig af och uppleta dem i
ryska Karelen, eller hvem kunnat komma pd tanken att hop-
foga dem till ett helt, sivida ej v. Beckers forsok ledt honom
pé triden?* Hiarmed syftar Lonnrot (i foretalet till 2:a uppl. af
Kalevala, pag. II) pd en lingre uppsats af v. Becker i andra
drgingen af ,Turun Wiikkosanomat“ med titeln: ,Om Wii-
niémdoinen*, i hvilken denne af de runor, han sjelf och andra
upptecknat, soker sammanstélla denne hufvudhjeltes i véra
episka sianger lefnadssaga. Synbarligen har denna uppsats
for Lonnrot, nir han skref sin forsta afhandling ,De Viini-
moine“ (1827), hvilken han uppger sig (i 1:a uppl. af Kale-
vala, pag. IIT) hafva utarbetat ,med ledning af v. Becker®,
tjenat ej allenast som foérebild, utan ifven till en stor del
sésom densammas killa. Beckers tanke att af de redan till-
gingliga sfngerna sammanstilla Wiiindmoinens lefnadssaga
bor siledes anses vara embryot till Kalevala-idéen, en idé,
som forst senare tyckes ha upprunnit for Lonnrot, sedan han
redan linge forut hyst den &sigt, ,att af singerna om Wiiini-
moinen, [lmarinen och Lemminkiiinen samt vara andra minnes-
viirda forfider kanske funnes si rikligt, att till och med lingre
berittelser om deras hjeltebragder kunde af dem sammansittas®,
De spridda episka siangernas ordnande till smiirre hjeltedikter
var silunda ett till sin tanke firdigt faktum, och hérifrin var
sedan endast ett enda, om ocksd nog djerft och stort steg till
idéen, att dessa smé-epos vore att anses for delar eller episoder
af ett stort helt folkepos.

Men jag har ju, under det jag velat pivisa hvilken andel
Topelius hade i att leda Lonnrot in pi folkdiktningens omréide
och v. Becker i hans forfaringssiitt vid de episka séngernas
ordnande, hunnit alltfor langt i forvig. Latom oss derfor
atergd till framstillningens borjan.
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Den tanken, att de singer, som uppspirat ur allmogens
hjertan och lefde pd dess lippar — den s. k. folkdikten —
borde tagas vara pd och utgifvas, var icke ny ens vid tiden
for Lonnrots framtridande. Redan femtio &r tidigare hade
Porthan och hans min, af hvilka Ganander var den frimste,
begynt uppsamla folkdikter. De tyckas likvil for det mesta
fist afseende endast vid trollsingerna, och att doma af den
till sitt omfing icke obetydliga ,Mytologi*, Ganander utgaf,
synes han hafva kint ett stort antal sidana. Men de episka
sangerna voro till den grad sammanblandade med trollsingerna,
att ej heller de kunde bli dessa forskare obekanta, om ock de
ej forutsigo deras stora betydelse. Folkvisorna eller de lyriska
dikterna deremot tyckas de ej hafva tillagt nigot synnerligt
virde. Men deras efterfoljare i detta drhundrades borjan for-
smadde ej heller dessa, utan togo till vara allt, hvad de horde
frin folkets mun.

Folkdiktningens viirde hade nemligen nu betydligt stigit.
Ganander och Porthan hade ansett henne endast fir en killa
till kiinnedom om férfidernas hedniska trosforestillningar.
Nu begynte hon betraktas frin den vaknande nationalitets-
idéens synpunkt. Man hade begynt uppstka och samla folk-
diktens alster #fven hos andra folk. Macpherson hade med
sina gaeliska singer viickt en till och med alltfor stor upp-
miirksamhet, de serbiska sdnger, Vuk Stepanovitsch samlat,
ansigos ej kunna nog beundras, och de svenska folkvisor
Afzelius utgifvit, fortjuste sinnen och uppvirmde hjertan dfven
pé denna sidan om Bottenhafvet. Hirtill kom att man be-
gynte tilligga folkdikten ett hégre virde éfven i estetiskt
hinseende. Sdvil de omnimda som andra samlingar af folk-
dikter bekriiftade — man insig det nu — det beriittigade 1
de loford, Herder i sin bok ,Stimmen der Vélker in Liedern“
egnat folksingen. Den blomma, som vixer i skogens djup
eller pa dkerrenen, sade mingen nu, ér ofta till firg och form
skénare och doftar hirligare én den, som uppdrages af trid-
gardsmiistaren, om ocksd den senare dr mera prunkande, frodi-
gare och fylligare.

Under dessa forhillanden kan det ej forvina, att ett sd
mottagligt och varmt sinne som Loénnrots helt och hallet lit
sig hinforas af folkdiktningen. Kfter aflagd kandidatexamen
tog han renseln p& ryggen och begaf sig pd en fotvandring,
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afsedd enkom for samlandet af folksing. Han besokte de
trakter, Topelius anvisat honom, och hvad han der fann, det
veta vi. Forsta gingen (&r 1828) genomvandrade han det
omrdde af Karelen, som hor till Kuopio lin; andra gingen
(8r 1831) utstriickte han sin fird lingre norrut, till trakterna
af Kajana. Afkastningen af dessa firder utgjorde fyra smirre
hiften, utgifna under den gemensamma titeln ,Kantele¥, i
hvilka de skilda diktslagen, de episkt-mytiska och de lyriska,
annu éro sammanblandade *). Under sin tredje fird (dr 1832)
utstriickte han sitt insamlingsarbete i finska Karelen till Re-
pola, bortom finsk-ryska grinsen. Deremellan egnade han
ocksd sina medicinska studier en séidan omsorg, att han redan
dr 1830 kunde afligga kandidat- och &r 1832 licentiatexamen,
vid hvilket sistnimnda drs promotion han mottog doktors-
hatten. Samma dr ville det sig sa lyckligt, att provinciallikar-
tjensten i Kajana blef ledig. Lonnrot lyckades bli forordnad
att till en borjan skota denna tjenst som vikarie, och blef
sedermera ett &r derefter utnémnd till ordinarie provincial-
likare i distriktet. Salunda hade han d& med ens sd godt
som natt mélet for sina énskningar: han befann sig nu midt
appe i singens forlofvade land och just hans befattning élade
honom att lefva och réra sig bland allmogen. Detta gjorde
han ocksd triget, frimst pd tjenstens viignar, men éfven for
att samla singer. For detta éndamal uppger han sig under
dren fore ntgifvandet af Kalevala i dess forsta upplaga ifven
hafva gjort fyra resor till ryska Karelen.

Sélunda kunde Kalevala snart se dagen. Foretalet till
denna nationaldikt ir dagtecknadt den 28 februari 1835.

Med hinsyn till den snabbhet, hvarmed Lonnrot pé den
tiden tyckes hafva arbetat, och did vi veta att de lyriska

*) Denna lilla skrifts utgifvande gaf pa siitt och vis anledning till Finska
Literatursillskapets stiftande. Den ekonomiska férlust, Lonnrot hade for Kan-
teles tryckning, ledde neml. tvi af hans vinner dir Mérten Lindforss och lektor
Keckman pd den tanken, att medlen till dylika skrifters utgifvande ej borde
tagas ur en obemedlad forfattares ficka, utan tillskjutas af ett storre antal for
saken nitilskande medborgare, forenade till ett sillskap. Salunda beslito desse
tre miin att bilda ett sidant sillskap; till dem ansléto sig snart dfven andra
yngre vetenskapsmiin, si att vid sillskapets forsta sammantriide d. 16 Februari
1831 redan funnos tolf medlemmar; snart tilltog detta antal, och sisom sill-
skapets stiftare ansfigos de tretioen forste medlemmarne; af dem iro i detta
tgonblick (i borjan af juni ménad 1884) #nnu fyra vid lif.



séngerna voro ojemforligt littare att ordna #n de episka hade
varit, forefaller det oss till en borjan forvinande, att ej Kan-
teletar foljde snarare p& Kalevala, ty antalet upptecknade
lyriska singer torde hafva varit méngfaldigt storre én de
episka singernas och trollsingernas, hvilka samlaren endast
erholl af sillsynte hir och der boende runosingare, medan
deremot i det mirmaste hvarannan gvinna i goda singtrakter
kunde for honom sjunga lyriska singer. Denna vir forvining
forskingras dock, niir vi erinra oss, att Lonnrot redan éret
derpi vidtog med en literir verksamhet af helt annat slag,
nemligen med utgifvandet af en ménadsskrift. Af ,Mehilii-
nen“ — detta var skriftens namn — utkom visserligen blott
ett tryckark i ménaden, men for en redaktor, som befann sig
i statens tjenst och ej kunde périkna.bitride af andre, gaf
ifven det lilla manadshiiftets periodiska utgifvande ritt mycket
arbete, si mycket mer som bladets trycknings- och utgifnings-
ort. var Uledborg, dit postging frin Kajana fans blott en ging
1 veckan. Hirtill kommer att Lonnrot frin och med slutet
af &r 1836 foretog en lingre resa till Lappland, under hvilken
en mera omfattande sprikforskning tyckes ha afledt hans
verksamhet frin det uteslutande upptecknandet af singer.
Detta var skiilet till att Kanteletar utkom forst fem fr senare
in Kalevala eller &r 1840, men di ocksd fullstindigt i tre
delar inom ett ér; forsta delen till Universitetets 200:4riga
jubelfest, vid hvilken #fven Loénnrot var n#irvarande *).

Sésom en skord vid sidan af de episka singerna inhostas
vanligen ordsprak och gitor, och af siadana hade en ofantlig
miingd édfven hopats hos Linnrot.

Hé‘u‘ afslutas den forra och vigtigaste hilften af Lonnrots
lif och verksamhet, betydelsefullast derfér, att han under denna

#) Till 1:ista delen af Kanteletar fogade Linnrot ifven nigra och 40 runo-
och andra folksingsmelodier. Dessa voro de forsta melodier frin finska folkets
lippar, som den civiliserade verlden lirde att kiinna, om vi neml, icke taga
i beriikning de par tiotal vallsinger, hvilka Gottlund dessforinnan publicerat i
sin ,Otava“. For melodiers upptecknande ir nigon firdighet i musiken nid-
viindig, och sisom en lycka kan det siledes anses, att Lonnrot i sin ungdom
hade af nigon landtlig artist lirt sig att blisa flijt. Sednare forviirfvade han
sig iifven skicklighet i kantele-spelande.
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period lyckats i ljuset framdraga dessa oss si oindligt dyr-
bara runoskatter.

S& dyrbara? och #nnu: si oiindligt dyrbara? Har di folk-
diktningen verkligen ett si hiogt virde som det ofta upprepas?
Otvifvelaktigt, dtminstone si vidt det giller vart folk. Ingen
hade for verlden tolkat véra kénslor, ingen sjungit om vir
sorg och saknad, fréjd och gamman. Ingen hade sokt teckna
véra ideal af mannen, qvinnan, krigets hjelte, modern, familje-
lifvet m. m. d. Ingen hade #nnu lyckats i nigon som helst
metrisk form handhafva finska spriket pd ett tillfredsstillande,
#n mindre pé ett konstnirligh sitt. Nu uppdykte vira folk-
dikter, och i dem fans allt, som hittills saknats, och det i den
skonaste form och det rikhaltigaste urval. Forst nu begynte
det finska folket kunna skida sitt andliga jag, forst nu #lska
sitt eget sprik, detta sprik, som man sagt vara si ritt, att
intet upphojdare kunde dermed bringas till uttryck, och si
otympligt, att det ej kunde begagnas i nigot slags metrisk
form, men som nu framtridde i folkdiktningen sdsom det smidi-
gaste, det mest regelbundna och det mest klangfulla uttryck
for sdngen. Ocksd har folkdiktningen knapt nog i niagot folks
literatur haft en s& stor betydelse som i vir. Hos de flesta
andra folk #r den episka folkdiktens sprak foréldradt, och
denna diktart ér sélunda tillginglig endast for de lirde, hvilka
‘allena dro i stind att njuta af densamma; de lyriska singerna
dter forekomma oftast i dialektklidnad och i#ro bristfilliga
till formen eller obetydliga till innehédllet. Var folkdiktning,
sadan hon upptrider i Kalevala och Kanteletar, éir deremot
sasom hade hon utgitt ur sin diktares hand den dag som é&r;
allt dr i hemne klart, allt tillgingligt for en och hvar, allt
tjusar hog och lag. Kalevala och Kanteletar utgira ej endast
var poesis urdldriga hornstenar, de hora till vir egentliga,
samtida literatur sisom dess hitintills och sannolikt for en
ling framtid bista alster.

Hir torde ritta stillet vara att berdra en omstiindighet,
som #r af stor vigt nér friga dr om runorna och Lonnrot.
Vi mena Lonnrots stillning gent emot runorna.

Har Lonnrot omarbetat runorna och tillagh nfgonting
eller med ndgot som helst bidragit till att gifva dem den form
och drigt, i hvilka de sdgo dagen? De afvikelser, han vid
redigeringen af dem tillit sig med afseende & det sprik, d. v. s.
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det ostfinska, pa hvilket de ursprungligen voro affattade, iro
sd allmint kinda, att de vil ej behofva hir omnimnas. De
voro nemligen endast fonetiska eller kanske hellre ortografiska,
och dermed afsig han endast att bringa runornas yttre driigt
i nirmare ofverensstéimmelse med virt skriftsprik, en uppgift
som han ocksi péd ett siirdeles lyckligt siitt lost. Hirom lonar
det siledes ej att vidare orda. Det samma giller om hvad
Lonnrot gjort vid de lyriska singernas redaktion, ty det ér
klart, att utgifvaren endast behoft ordna dem efter innehéllet.
Annorlunda gestaltar sig Lonnrots forhallande till de episka
séngerna eller Kalevala, och hir blir frigan, tydligt och utan
omsvep uttalad: hvad #r i Kalevala ursprungligt, och hvad ar
Lonnrots verk? Ursprungliga #dro alla eller nistan alla verser
(versrader). De verser — oberiknadt sidana inledningsord som
t. ex. ,Sanoi vanha Wiinémoinen®, ,Siiti lieto Lemminkii-
nen* o. dyl. — hvilka Lonnrot eller kanske redan nigon runo-
samlare bifogat runorna, har kiinnaren latt att urskilja frén
dem, de verklige runosingarne sjungit. Verserna iro séledes,
pé nigra fi undantag nir, i det skick folket sjungit dem;
den ordning deremot, i hvilken verserna nu befinna sig, 4r
Lonnrots verk. Man mé dock ej missforstd detta uttalande.
I Kalevala finnas linga runoserier, hvilka ej beredt utgifvaren
nagon vidare mdda dn att af talrika varianter sammanstilla
de bista stdllena. Af detta slag iiro alla troll- och brollops-
sdngerna samt de lyriska partierna. En betydligt storre moda
beredde honom de egentliga episka singerna. I dem miste
berittelsen ritt ofta ,sammanvifvast (Lonnrots eget uttryck)
af orikneliga smé singfragment och den genomgdende triden
deri, efter en sorgfillig profning af de skilde singarnes sins
emellan stridiga uppgifter, gifvas en riktning, som tycktes
utgifvaren bist med hiingyn till det hela. Sdlunda uppstodo
de delar af det stora epos, hvilka vi benimna episoder, eller
de smé epopeer. i hvilka antingen en enda hindelse eller en
ende hjelte utgor den episka singens foremal. Eller rittare,
de uppstodo icke, utan dteruppstodo, d. v. s. de samman-
fogades till den helhet, i hvilken de af folket uppfattats och
sjungits innan de under tidernas lopp splittrats sonder. Ma
det tillitas mig att for Lonnrots tillgorande i afseende pi
runornas sammanstillning hemta en liknelse frin ett annat
konstomride. Linnrot forfor hirvid sisom en konstnir, hvilken
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gjort ett rikt fynd af forntida mosaikarbeten, hvilka blott i
vissa delar dro bibehdllna, men for det mesta ligga for hans
fotter, sonderslagna i bitar. Konstniren kinner inom sig
lusten och férmégan att forsiitta dessa konstalster i deras ur-
sprungliga skick; han letar sig till den dem inneboende idéen
och formen, och nu ger han sig till att af styckena samman-
stilla ett helt, och afstir ej frin foretaget, innan bild efter
bild star der fullfirdig.

Dylika i sitt ursprungliga skick dterstéilda enskilda mosaik-
arbeten iiro episoderna i det nuvarande Kalevala. Och dessa
eller de smé epopeerna éro de enda episka skapelser, hvilka
de biiste runosangarne tyckas hafva ansett for nigot enhet-
ligt och helt for sig. Om en storre enhet hade de ej nigon
aning. Kpisodernas sammanstillning till ett storre helt d. v. s.
till virt nuvarande Kalevala ér ensamt och uteslutande Liénn-
rots verk. Hir dr ej ritta platsen att afgora, huruvida denna
sammanstéillning var nodig och om den episka dikten derpa
vunnit eller ej. Jag for min del skulle tycka lika mycket om
de ursprungliga sma-epopeerna som om Kalevala, men att detta
ej iir flertalets smak, vet jag dfven. Och det lir vil ej heller
kunna fornekas, att Kalevala i sin nuvarande form dr ett
likasé helgjutet epos som minga andra dylika skapelser, och
vi miste beundra den blotta konstnirliga instinkt, med hvilken
Lionnrot fogat smé-epopeerna (episoderna) tillsamman. Ty till
all lycka voro de estetiska teorierna honom fullkomligt obekanta.

Denna sistndmda omstiindighet erhéller stor vigt i och
for besvarandet af frigan: var Lonnrot berittigad forst och
frimst att sammanflicka de skilda singerna och episoderna,
och sedan till det éimnu djerfvare steget, att sammanstilla dessa
af folket diktade mindre epopeer till ett enda stort epos?

Infor denna friga har mangen af Kalevalas och Lénn-
rots vinner bifvat, men Lonnrot sjelf deremot aldrig. Sin
tanke hiérom har han uttalat 1 en péd svenska spriket skrifven
uppsats (Literaturbladet 1849, s. 16) om andra redaktionen af
Kalevala, ur hvilken jag hir meddelar det visendtligaste. ,Den
ordning®, sidger han, ,i hvilken runosingarene sjelfve sjunga
sina runor, dr vil ej alldeles att forbise, om jag ock ej vill
fista alltfor stor vigt dervid, sivida de deruti mycket afvika
frin hvarandra. Just denna olikhet, hvarigenom ordningen
mellan sdrskilta runor hos den ene singaren ofta kom att
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korsa den andres, och sedan efter méngfaldiga uppteckningar
af samma runor hos siirskilta singare hogst fa dterstodo, som
ej af den ene eller den andre sjungits i nigot slags samman-
hang med en eller flere andra, styrkte mig i den redan forut
fattade meningen, att alla runor af defta slag mojligtvis kunde
bringas i samband med hvarandra. Jag kunde ej anse den
ene singarens ordning mer én den andres for ursprunglig,
utan forklarade sé den ena som den andra ur det hos menniskan
naturliga begiiret att bringa sina kunskaper i nigon ordning,
hvilket efter singarenas individuela forestéllningssiitt skapat
olikheten. Slutligen, nir ingen af singarene enskilt mera kunde
mdta sig med mig 1 anseende till massan af runor, dem jog sam-
lat, trodde jag mig ega samma riitt, som jag var ofvertygad
om att de tleste af singarene tillerkiinde sig, att memligen
ordna runorna eftersom de biist passade till hvarandra, eller
med runans ord: ifse loime loitsijaksi, laikahtime lawlajaksi d. v. s.
Jag ansig mig for en singave, lika god som de sjelfva*).”

Se der ett likas§ klart som afgtrande svar pd frégan,
med hvilken rittighet Lonnrot sammanvifde forst episoderna
af Kalevala och sedan forenade dessa till ett stort helt. Han
stilde sig i bredd med runosingarne, och deri handlade han
fullkomligt riktigt. Han wvar till sinnelagets enkelhet eller sé
att siiga i andlig oskuld deras jemlike; estetiska forutsattningar
besviirade honom lika litet som dem. Han var visserligen in-
gen alstrande skald. Men iifven detta var en fordel, ty silunda
undgick han sfvil frestelsen att inligea nidgonting eget i ru-
norna som misstanken att hafva gjort detta. Men & andra sidan
hade han ett fullt ut lika utbildadt gehér och ett lika fint
skonhetssinne som de biiste runosingarne. Hirtill kommer,
att han var i besittning, och till #nnu i skriftlig besittning,
.af en vida stérre samling runor #n nigon annan runokinnare.
Med full ritt kunde han siledes foretaga sig, dfven han, att
uppstilla runorna i nigon slags féljd, och resultatet hiraf ar
Kalevala! Vi ega alla samma riittighet. Vi kunna upplosa
Kalevala i smd epopeer och godtyckligt sonderdela dess skilda
stillen. Endast Marsyas’ och Zoilos’ skuggor varna oss for
ett sddant forsok!

Kalevalas framtridande tyckes till en borjan ej hafva fram-
kallat ndgon entusiasm eller fororsakat nigon storre vickelse

*) Kursiveringarne gjorda af A, A,
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pé det literiira omrédet. Inom den bildade klassen i vart land
funnos di #nnu ytterst fi fullt miktige det finska spriket,
och endast sidane kunna njuta af Kalevalas lisning. Att bland
vira bildade min #fven funnos dem, som ansigo runornas
sammanstillande till ett enda epos for ett dumdristigt och
lojligt foretag, dr bekant. Forst sedan Castréns for sin tid
lyckade ofversiittning af Kalevala ar 1841 sett dagen, kunde
en storre lasarekrets hir hemma och en och annan nyfiken
forskare #fven i utlandet gbra bekantskap med detta epos.
Med stod af denna ofversittning gjorde Robert Tengstrom
ett forsta forsok i hemlandet att tolka idéen i Kalevala, och
uttalade i en afhandling derom (Fosterlindskt Album I, 1845)
dsigter, hvilka innu ega viirde, bland andra éfven den, att
kampen om Sampo dr den hjeltebragd, som besjunges i detta
epos och hvilken utgior dess egentliga medelpunkt. Genom
Castréns ofversittning lirde éfven J. Grimm kinna Kalevala.
Han skref derofver en omfattande studie (i den af Hoefer
utgifna ,Zeitschrift fiir die Wissenschaft der Sprache“ B. I,
1846), som kort derefter hir hos oss utkom i svensk t')fver-
sittning (Fosterl. Album II). Hans betydande uttalande an-
visade Kalevala den plats bland andra de biista folkepopéer,
der denna dikt sedermera endast ytterligare befistats. Samme
idle vetenskapsman var éfven den forste, som tillerkinde vara
Ordsprak deras ritta virde.

Lijnnrot var vid den tiden, d& han af trycket utgaf Gétorna,
d. v. s. det sista frin folkets lippar uppsamlade storre literira
verket, endast fyrtio r gammal. Redan di hade han kunnat
do eller kunnat ligga armarna i kors, och hade likvil full-
gjort ett verk, sidant som énnu ingen finsk man miktat med.
Till all lycka dog han ej och lade ej heller armarne i kors.
Honom hade énnu férunnats en mycket ling arbetsdag till
den tid han redan forlefvat, och allena det arbete, han utforde
under sitt lifs senare hiilft, vore tillrickligt att utgora en
vanlig skriftstillares hela lifsgerning.

9
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Lyckligt var det for Lonnrot, men #nnu lyckligare for
den finska literaturen att han vid den tiden eller frin och
med borjan af dr 1844 erholl tjenstledighet for ej mindre in
fem dr och dertill en tjenstledighet, under hvilken han upp-
bar hela sin 16n, och arvodet till vikarien erlades af statsmedel.
Salunda hade dfven styrelsen funnit hans verksamhet &t
minstone ,nyttig“.

Nu grep han sig ocksd an med arbeten och resor. Redan
dren 1836 och 1837 hade han for forsta gingen berdrt det
lappska sprikomridet. Aren 1841 och 1842 genomreste han
i siillskap med Castrén alla tre Lappmarkerna éinda till Arkan-
gelsk, der han skildes vid sin reskamrat for att e] mera nigonsin
hir i lifvet dterse honom *). Hirifrin styrde Lénnrot sin kosa
soder ut och tillbragte sistnimde #rs sommar uti Vepsernas
land i Olonetska guvernementet. Nu, sedan han fitt den
langa tjenstledigheten, begaf han sig till Ingermanland, Est-
land och Livland, under hvilken resa hans insigter och syn-
krets naturligtvis betydligt vidgades. Sasom frukter af dessa
resor utgaf han vid skilda tider virderika arbeten éfver Vep-
sernes sprik och Enare-Lappska dialekten, for hvilka en redo-
gorelse hir dock ej kan f& rum. Derférinnan hade han i

*) Frin deras vistelse i Arkangelsk pligade Castrén beriitta en anekdot
som iifven pd sitt vis #r betecknande for Lonnrot. Strax vid ankomsten dit
ansgo de for sin skyldighet att uppvakta guverniren. Under viigen till denne
siigo de pa ett torg bland annat en korg med gamla bocker till salu, hvilken
for dgonblicket endast bevakades af en hund. L. var alltid begifven pi bicker
och kunde ej heller nu styra sin nyfikenhet i detta afseende; han niirmade sig
korgen och skulle just fatta i en bok, di hunden i detsamma higg honom i
benet och ref ett stort hal i hans svarta benkliider. Begripligt nog kunde nu
¢j bli friga om nigot besiik hos guvernéren. Detta aflades likviil redan foljande
morgon, ty till dess hade L. egenhiindigt reparerat plagget och det lika utmirkt
som den biste skriddare, Redan sisom gosse hade han af sin fader lirt
skriiddaryrket, och under sina firder hade han alltid i sin rensel de nodviindi-
gaste sytillbehtren med. I nodfall kunde han iifven gira skomakararbete.
Under vistelsen i Kajana sysselsatte han sig stundom med bokbinderi, af orsak
att der den tiden ej fans nigon yrkesmiissig idkare af detta handtverk. Fir
snickrande hade han hide lust och en dfvad hand. Han gjorde ifven allehanda
smi uppfinningar, som kunde underlitta hans arbete eller befordra beqviimlig-
heten. En sidan var hans skrifbride, med hvars tillhjelp han kunde skrifva
i liggande stiillning; piphdllaren som befriade honom frin att halla i pipan,
niir han under arbetet rikte; en siirdeles sinnrik apparat, forbunden med ett
vanligt Schwarzwalderur, medels hvilken man endast genom att fingra urets
lodsnéren om natten i morkret kunde fi veta tiden; m. fl.
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tidskriften ,Suomi“ offentliggjort en omfattande och grundlig
undersokning af véirt eget sprak, deri han siviil pd ljud- som
béjningslédrans omréden meddelar en mingd nya iakttagelser,
hvilka omedelbart kommo skriftspriket till godo och senare
tillimpats i spréklirorna. Lonnrots ofriga fortjenster hafva
pé sitt och vis undanskymt hans fortjenster sfsom sprik-
forskare. Jemford med andra finska sprakforskare fore Castrén
stdr han s& hogt, att de ej pd langt nir kunna mita sig med
honom. Hans sprikliga vetande grundade sig pd de gamla
latinska och grekiska spriken, i hvilka han egde grundliga
insigter. Pd éldre dagar lirde han iifven kiinna den allminna
filologins grundsatser ur tysken Beckers en tid hogt upp-
skattade verk ,Organism der Sprache* och Diefenbachs arbeten.
Hartill kommo de nyss nimda vestfinska spriken, hvilka han
kinde mycket vil. Tyska och ryska béde talade och skref
han, om ocksd ej felfritt, i sin yngre mannaélder, men glémde
dem sedan pa gamla dagar. Hans foregingare bland finska
sprikforskare egde en lingt mindre omfattande synkrets.

Pa tal om Lonnrot som sprikforskare mé jag med det-
samma éfven omnimna hans Lexikon, som visserligen sig
dagen mycket senare, men pd hvilken han arbetat troligen
redan vid tiden for sin flyttning till Kajana. Det i runorna
samt i nordostra Finlands oeh ryska Karelens dialekter fore-
funna ordforridet, som ftill en icke ringa del var frimmande
for det ofriga Finland och silunda ej ingdtt i Renvalls for
ofrigt fortrifflica ordbok, uppfordrade honom naturligtvis till
detta arbete. Ocksd var lexikonet redan si tidigh som dr 1849
sé ldngt hunnet, att han di #mnade begynna dess tryckning
(se bref till Rabbe 24/, 1849). Det hade varit stor skada, om
denna afsigt satts i verket, ty otvifvelaktigt ckades ordforridet
allt mer ju lingre tid ordboken var under arbete. Dock fick
han ej négonsin detta verk sadant, att det hade tillfredsstilt
honom sjelf. Materialets rikhaltighet tvang honom att vid
dess bearbetande anlita andras bitriide, och dessa egde troligen
ej fullt den for ett sidant arbete nodiga insigten och formégan.
Ocksé ansag Lonnrot sjelf sin finsk-svenska ordbok endast
som en materialsamling, af hvilken i framtiden nigon annan
kunde utarbeta ett verkligen vetenskapligt lexikon.

Tanken pd en omgestaltning af Kalevala hade sannolikt
redan i borjan af fyrtiotalet gatt upp for Lonnrot. Nya frag-
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menter af de episka singerna hade tid efter annan yppats,
och niir nu D. K. D. Huropsus frin och med &r 1845 med
Kajana till utgingspunkt i och for runosamling utstrickte
sina firder énda till sjon Onega och Hvita hafvet, kommo
stora skatter, bland annat hela Kullervo-episoden, énnu fram
i dagen. Ute pd runosamling voro éifven andre, hvilkas resor,
i likhet med Europei, Finska Literatursillskapet, som numera
kommit i en bittre ekonomisk stillning, till storsta delen
bekostade. Deras skord var ej heller obetydlig. Lionnrot sjelf
kunde nu sitta i lugn uti Kajana och sammanfoga och ordna,
hvad de yngre tillsinde honom. P& viren 1849 fick han det
svara arbetet fiirdigt, och samma &r utkom den nya redaktionen
af Kalevala. Hennes foretriden framom den éldre upplagan
dro si kinda, att om dem hiir ej behdfver ordas, éfven i fall
tid och tillfille medgifve detta.

I sammanhang med Kalevala vill jag ifven taga Troll-
singerna till tals. Af dessa hade hopat sig en si stor miingd,
att de ej alla fingo rum i Kalevala. De méste siledes utgifvas
sirskildt for sig, och till all lycka hann Lonnrot ifven dermed,
ehuru forst pd sin dlderdom. Om den finska magin och sjuk-
domars botande medels trollord hade han redan ldngt tidigare
uttalat sina dsigter; detta gjorde han i sin dr 1832 for medicine-
doktors grad utgifna afhandling ,Om Finnarnes magiska medi-
cin¥, hvilken han tio dr senare i omarbetad form ényo offentlig-
gjorde i Finska Likaresillskapets tidskrift. Magin i éldre tider,
och #nnu for omkring fyrtio &r sedan i ryska Karelen, bestod
ej af detta meningslésa mumlande och dessa vidskepliga konster,
med hvilka kringstrykande qvacksalfvare, gillare och zigenare
nu lura littroget folk. Trollkarlen var en ,siare“, en verklig
schaman, en af traktens skarpsinnigaste miin och som tillika
stod hogt i sedligt afseende. Det ér bekant, att blotta per-
sonligheten sdviil hos en aktad likare som en sjilasorjare
stundom inverkar genom den sjukes sinne tillika pa dennes
kroppsliga befinnande. Den finske schamanen var pé en ging
likare och ett slags prest. Med sitt blotta viisen inverkade
han forménligt pd den sjuke, som i honom sig en person
ddlare in han sjelf. Nir hirtill kommo de med tfvertygelsens
kraft uttalade orden, hvilka med poetisk inspiration och i en
sprikligt ansliende form blottade sjukdomens orsaker eller
sursprung® och sedan bortbesvuro den frin den sjuke, si ir
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det forklarligt, att denne ritt ofta blef lugnare till sinnes och
att detta ritt ofta formédde dfven stilla den kroppsliga smirtan.
Pitagligen ir just detta afsigten i mingen trollsing. Nir det
t. ex. i ,eldens ord“ en hel ling versserie igenom talas om
rimfrost, kold och is, sf fligtar frén orden likasom kyla pé
den sjuke och den, om ock endast andliga férnimmelsen
hiraf afsvalar éfven kroppen. — I denna riktning gir Lonn-
rots dsigh om sjukdomars botande medels trollord, och en hvar,
som sett en verklig schaman utdfva sin konst, medger gerna
att Lonnrots tanke dr riktig.

Tjenstledighetens skina dagar togo slut den 31 december
1848. Under denna tid hade han fitt andra editionen af Kale-
vala i det niirmaste afslutad och lexikonet nira nog i tryck-
fardigt skick, undersokt de besligtade spriken soder om Finska
viken, ifvensom utgifvit Paavo Korhonens dikter och en svensk-
finsk-tysk tolk. I handskrift forefans dfven ett ,Lukemisto“
(yLisebok*) beniimdt arbete, som var afsedt att bli ett slags
finsk antologi, men hvars tryckning sedan ej blef af. Men
detta oaktadt hade Lionnrot dock ej pd lingt nir gjort allt
hvad han #mnat; han hoppades, sedan den finsk-svenska ord-
boken blifvid firdig, dnnu hinna med en svensk-finsk ordbok,
en fullstindig finsk mytologi, en komparativ grammatik ofver
de finska, estniska, vepsiska och lappska spriken, m. m. Tillika
hade han under den linga tjenstledigheten blifvit frimmande
for de till likaryrket horande dliggandena. I f6ljd hiraf tog
han ett raskt steg. Han inséinde till vederborlig ort en ansokan,
i hvilken han anh¢ll, att honom métte beviljas afsked frin
tjensten och med detsamma en sidan lifstidspension att han
ostordt kunde egma sin tid &t de nyssnéimda arbetena. Till
denna ansokan bifogade generaldirektoren ett varmt forord
och ifven kejserliga Senaten tillstyrkte bifall till anstkningen,
men frin hogsta ort kom ett afslag, hvilket synes ha grundat
sig pd generalguverndrens framstillning i frigan *).

Denna motgang kunde vil till en borjan grima Lonnrot,
men snart torde han likviil ha trostat sig, i synnerhet som
chefen for medicinalstyrelsen synes dter hafva medgifvit honom

*) Sivill medicinalstyrelsens chef (statsridet C. D. von Haartman) som
Senaten foreslog, att Lonnrot skulle beviljas antingen afsked frin tjensten med
en arlig pension af 400 rub. silfver eller en fortsatt tjenstledighet fir fyra dr
framat. Generalguvernir var di furst Alexander Menschikoff.
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en kortare tjenstledighet, ty annars hade han vil foga kunnat
vistas pa Laukko gérd, der han slutférde arbetet pi Kalevala
och derifran han hitsinde handskriften. Efter att hafva afslutat
detta stora arbete, tog han sig en liten tids hvila, kom sig att
ifven en smula tinka pa sin egen stéillning och erfor en kiinsla
af hur enformigt och glidjetomt det var att lefva si ensam.
Med ett ord, han beslot att gifta sig och redan i juli ménad
samma #ér hemforde han frin Uledborg en ung maka*). Afven
i ofrigt lade han en fastare grund for sitt hem genom att i
Kajana inlésa en byggnadstomt, pd hvilken han uppforde ett
priktigt hus. Foljande vir foddes &t honom pi Eliasdagen
en son, hvilken sjelffallet i dopet uppkallades med detta namn,
men till faderns stora sorg ej blef linglifvad. (Se om det
nya huset och om sonens fodelse det hir bilagda facsimile af
ett bref frin Lonnrot till assessor F. J. Rabbe, dat. den 21
april 1850).

I sitt nya och beqvima hem i Kajana fick han likvil droja
endast nigra fi& dr. Vid denna tid forverkligades nemligen
#ndtligen den linge niirda forhoppningen att vid universitetet
skulle inrittas en skild professur for finska spriket. Det var
den 22 mars 1850 H. M. Kejsaren gaf sitt samtycke till detta
embetes inriittande. Anledningen hértill var snarare af praktisk
natur #n framkallad af nitélskan for vetenskapens befordran.
Skolforordningen af ir 1841 hade nemligen bland undervisnings-
damnena i skolorna upptagit iifven finska spriket, men i och
med detsamma begynte man klaga derdfver, att det ej fans
lirare, miktige att meddela vetenskaplig undervisning i detta
sprik. Derjemte hade styrelsen éfven frin den kyrkliga
administrationen fitt sig meddelade klagomil dertfver, att dt
prestkallet egnade sig ett stort antal unge miin, hvilka voro
okunnige i finska spriket och af denne orsak ej limpade sig
till allmogens lérare. Styrelsen onskade afhjelpa dessa brister
genom att stifta flera stipendier till uppmuntrande af finska
sprikets studium, och vinde sig i denna afsigt till universi-
tetets konsistorium. Detta ansig (ir 1847) en professurs
inrittande for det bista medlet att afligsna néimnda brister,
och resultatet hiiraf blef Kejsarens ofvannimnda beslut. Kort
efter sedan detta blifvit bekant, forfrigade sig Lionnrots vin

*) Detta var Maria Piponius, dotter af firgaremiistaren Elias Piponius.
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Rabbe hos honom, huruvida han hade for afsigt att ansoka
professuren i finska spridket, som snart skulle anslis ledig.
Han svarade nekande och uppgaf sig ha uppmanat Castrén
att soka platsen och tillade att han ansig Castrén, v. Becker,
Alex. Ingman, Akiander och Kellgren dertill limpligare dn
sig sjelf (se det facsimilerade brefvet hiir framom). Endast i
den hiindelse, att ej nigon af dem ville mottaga platsen, kunde
han g& in pd att soka den. I ett annat bref yttrade han af
samma anledning bland annat: ,crede mihi, bene qui latuit,
bene vixit (tro mig, den som lefvat viil i en undanskymd
stillning, har lefvat lycklig)“. Castrén ansdkte tjensten och
fick den, och derofver var ingen gladare éin Lonnrot, som
sfilunda fick stanna qvar i sitt Tusculum i Kajana. Men denna
hans glidje skulle ej blifva lingvarig. Till sorg for honom
och hela Finland dog Castrén, efter att ha innehaft katedern
endast ett &r. Nu riktades allas blickar pd Lonnrot. Han
for sin del hoppades, att v. Becker eller nigon annan skulle
ansoka tjensten, men di ej detta skedde och di jemte andra
uppmaningar ifven studenterna i en adress, underskrifven af
representanter for alla afdelningarna — o, hvilka tider af
siimja! — till Lénnrot uttalade sin innerliga omskan att han
ville komma hit, séinktes vigen till vetenskapens fiordel och
Lionnrot inséinde sin ansokan. Forst pd viren 1854 blef han
installerad 1 embetet, och innehade det sedan i dtta ar.

Som sitt vigtigaste forelisningsiimne ansig han — och
detta var ju helt naturlist — Kalevala, hvaréfver han,
hela den tid han beklidde embetet, holl tvé foreldsningar i
veckan. Han ofversatte texten till svenskan och meddelade
derjemte s& omfattande forklaringar, att han ej hann med flera
in tio singer under ett helt lisefir. Under de tvd ofriga tim-
marne f¢reliiste han én finsk grammatik én mythologi; forsta
dret ofversatte han under dessa timmar #fven ndgra epistlar
ur Nya testamentet frin grundspriket till finskan. Faor det
mesta foredrog han likvdl som sitt andra forelisningsimne
nydaningen af termer i siirskilda vetenskaper. Hirunder upp-
stodo den misterliga terminologin i botanik, medan han éfver-
satte Hartmans Flora, och de talrika termerna pé lagkunskapens,
grammatikens och andra omriden. Tidigare hade han bildat
termer for metriken och rikneliran; pa dldre dagar bidrog
han med sidana ifven till forstvetenskapen. Som examinator
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var han viinlig och kanske till och med alltfor litet fordrande.
Ledamotskapet i konsistorium intresserade honom ej, men han
forsummade likvil icke dess sammantriiden.

Lonnrots arbetsformiga och sivil méingden som omfinget
af hans verk é#ro visserligen beundransvirda, men de kunna
likvil forklaras, néir man kinner de vilkor och forhillanden,
under hvilka det unnades honom att arbeta. Af naturen hade
han en utomordentligt frisk kropp. Sjuksingen torde han
knappast ndgonsin hafva intagit utom en géng for nigot mer
ian tio &r sedan, di han brot sitt ena ben*), och nu sednast
kort fére sin dod. Denna friska kropp sékte han genom 6fning
halla i godt stind. Som yngling och medelilders man tog
han flitigt sjobad; vintertiden 16pte han ofta pi skidor, sommar-
tiden #&ter gjorde han fotvandringar och rodde gerna. Efter
sin hitflytining idkade han gymnastiken flitigt och uppnidde
i denna kroppséfning en sadan firdighet, att han innu under
det sista éret af sin professorstid kunde klittra uppfor stin-
gerna #nda upp till det hoga hvilfda taket i vir gymnastiksal.
Derjemte var han méttlig i mat och dryck, ehuru han ingalunda
foraktade ett godt mdl och ett godt glas. Det enda njutnings-
medel han élskade i hogre grad var kaffet, hvaraf han kunde
fortira hvilken tid p& dagen och i hur stor mingd som helst,
och ingenstides bjods ett bittre kaffe éin i hans hem. Till
kroppen var han séledes pd det bista utrustad till en arbetets
man. Men ocksd arten af hans tjenstebefattningar var for-
minlig for litteriirt arbete. Vid tiden for hans likarverksamhet
i Kajana lefde och dogo menniskorna, &tminstone i den delen
af landet, for det mesta utan likarhjelp. Och han uppmuntrade
dem ej heller att soka sédan hos honom, om han ock vid
anmodan alltid var firdig att besvka sjuke. Endast resorna
pé tjenstens viignar togo tid, i synnerhet i en si pd viigar

*) Detta intriiffade den 22 april 1870 pia Nokkola giistgifvargird i Bert-
tula kapell, ndr han steg ur sliden. Ortens klockare spjelade benet si godt
han kunde, och Linnrot miste nu i hela tre veckors tid ligga qvar pi giist-
gifvargirden utan alla begviimligheter, tills han kunde flyttas till Loimijoki
prestgiird, dit han ocksd egentligen hade émnat sig och der han #nnu en tid
bortit var tvungen att hilla siingen. Derunder var han vid si godt lynne som
om ingenting hade hiindt och anviinde sin tid till att, siingliggande som han
var, forfatta psalmer. Ehuru han redan var sextioditta dr gammal, dterstildes
benet fullkomligt.
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fattig trakt som Kajana distrikt di for tiden var. Men mycken
tid blef likvil ofrig for det arbete, han foredrog framfor allt
annat. Hirtill kom méngen kortare tjenstledighet. som medi-
cinalstyrelsens chef ej trittnade att bevilja honom, och dessutom
den femdriga tjenstledigheten &ren 1844—1848, medels hvilken
styrelsen pd ett si kinnbart siitt befordrade utgifvandet af
Kalevala och i#fven andra skrifter af Lonnrot. Hans linga
lifstid bor éfven tagas med i rdkningen, nir det #r friga om
mingden af det arbete, han utfort, ty den gjorde hans arbets-
tid nistan dubbelt si ling som en skriftstéllares vanligen #r
det. Men han hade éfven sjelf en stor fortjenst om mycken-
heten af hvad han hunnit med. Sjelf uppgaf han orsaken
dertill vara den, att han ej inlit sig pd dagens frigor och att
han ej atog sig ndgra utom hans egentliga verksamhetsfilt
stdende viirf och bestyr. Ocksd tog han tiden mycket vil i
akt. Under resorna i sitt distrikt hade han alltid nidgot arbete
- med sig. Nir han di pid en gistgifvargird var tvungen att
viinta pd hiist eller niir roddare under firder till sjos ej voro
till hands eller om ett ovider orsakade ett afbrott, Gppnade
han sin rensel och satte sig att skrifva. Sélunda blef tiden
honom ej léing, arbetet skred och en smula framét, och maximen
nulla dies sime linea, hvilken han stkte efterkomma, forverkli-
gades silunda. Ett sddant resarbete #r t. ex. forordet till 3:e
delen af Kanteletar, som ér dagtecknadt ,Under en resa i Sot-
kamo socken* den och den dagen.

Lt‘)nnrots fortjenster om det finska sprikets utbildning hafva
ofta nog blifvit missforstidda eller, med andra ord, man har
tillskrifvit honom oberiittigade fortjenster, medan & andra
sidan andra verkliga sidana ej uppskattats tillriickligt hogt.
Hans stérsta fortjenst ér att hafva skapat Kalevala. Platsen
derniist intager de ofriga folkdikternas (de lyriska och troll-
sangernas) samt ordsprakens bringande i dagen. Pé& dessa
verk, Kalevala och de gamla sdngerna ¢fverhufvud, hvilar den
finska nuvarande och framtida konstpoesin, ja hela den hogre
literaturen pd finska spriket. Genom runorna och ordspriken
riktades nemligen skriftspriket med hundradetals nya ord och
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talesiitt, hvilka ganska ofta dro lyckliga uttryck for en hyfsning
och for kinslor, hogre och iidlare #n hvad man kunnat ana
att skulle kunna uttyckas pid detta sprik. Siadana ord och
uttrycksiitt, for den éldre literaturen obekanta, éiro nu i hvarje
bildad finnes mun och penna, lika godt i hvilken trakt af
landet han dr fo6dd. Genom runorna och ordspriken riktades
skriftspriket éfven med dittills okinda bijningsformer, hvilka
hafva blifvit oss si oumbirliga, att vi skulle anse deras for-
svinnande, om ett sidant vore mojligt, for den storsta national-
forlust. Dessa de s. k. ostfinska sprikformernas upptagande
till allmént bruk paskyndade den omstiindigheten, att Lionnrot
1 sprikvetenskapliga afhandlingar ordnade och grammatikaliskt
forklarade sprakets bdjningsformer, bland andra #fven dessa
ovanliga former (i tidskriften ,Suomi¥ p#d svenska spriket).
I hog grad befordrade han #fven finskans anviindning i veten-
skapliga framstéillningar genom de termer, i hvilkas bildande
han, i synnerhet pa ildre dagar, var mistare *). Allt detta
dr med afseende pd vért spriks utbildning Lénnrots fortjenst.
Men den finska prosans ,fader* skulle jag likviil ei vilja kalla
honom. Ty uti sprikets anviindning sésom en omklidnad for
tankar och kinslor, vare sig i prosa eller poesi, har ej Lonn-
rot — utom i psalmdiktningen, hvarom mera lingre fram —
efterlemnat alster, som kunna sigas vara monstergilla. Detta
kunde ej ske redan af det enkla skiilet, att han for poetisk
produktion (utom psalmdiktning) ej egde tillrickliga anlag,
och att han af prosa i original producerade alltfor litet, &t-
minstone alltfor litet af sidant, hvari framstillningens lyftning,
ursprunglighet och tjuskraft i ndgon hogre grad hade kommit
i frdga. Emellertid bor sisom en af Lonnrots fortjenster om
prosan énnu anforas, att han modigt grep sig an med att fri-
gora skriftspriket frin den sveticerande satsbyggnaden, ett
arbete som dock v. Becker redan pibegynt och hvilket éfven
Gottlund i sjelfva verket dsyftade, d& han skref eller rittare
ville skrifva spriket sidant det talas i Savolaks. Hirvid var
Linnrot emellertid nira deran att rika, sisom det heter, ur
askan i elden. Det finska sprakets talrika participial- och
infinitiv-former forledde honom nemligen att efterbilda de

*) I birjan gick han altfér fritt till viiga vid termers bildande. Sdlunda
tillkomna i#iro t. ex. tiedoitsema filosofi, tdhtiloimd astronomi, maidelma
geografi 0. a.
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gamla klassiska sprikens (i synnerhet grekiskans) satsbyggnad.
Detta framtrider redan 1 foretalet till Kalevala, men ér finnu
mera i dgonen fallande i den éfversittning af Beckers Verlds-
historia, l:sta delen, hvilken han under titeln ,Muistelmia
ihmisen elosta kaikkina aikoina® utgaf sdsom bihang till ,Mehi-
ldinen%. Senare, redan i foéretalet till Kanteletar, blir hans
skrifsiitt naturligare och férvandlas #énnu senare till den
ansprakslosa och enkla, om ock en smula styfva prosa, som
han skref pi sina #ldre dagar; men i stilens rikedom och
skonhet har han lingesedan blifvid ofvertriffad af mer éin en
bland de yngre forfattarne. Afven en annan egenhet éin denna
efterbildning af grekiskan tyngde i borjan pi Liénnrots prosa,
men forsvann i hans senare arbeten. Det var, ej en lutning
at karelska dialekten, sésom man férmenat, ty ndgonting
alltfor mycket karelskt har aldrig ingétt i hans skrifsiatt, men
vil nigonting osterbottniskt eller fastmer ulediborgskt, som
rojdes dels deri att han lemnade formildringen af ¢ till d
obetecknad (i foretalet till Kalevala), dels deri att han alltfor
mycket uteslot ¢ uti in- och utljudet, t. ex. i sillon, julkasta, tila-
suuden, jommosetli, pysy (pysyi), tapahtu (tapahtui). I slutet
af ,Muistelmia® antriffas dfven det for den uledborgska dialekten
egendomliga, att inessivindelsen har enkelt s, t. ex. oikiasa
pidsid; men denna boks slutkapitel édro ej heller ofversatta
af Lonnrot.

Fhuru han sdlunda ej var nigon synnerligt glinsande
prosaist, har han likvil, sisom af det ofvansagda framgdr, me-
delbart i icke ringa grad bidragit till att lyfta den finska
prosan till den stindpunkt, pd hvilken hon nu befinner sig.
Det samma giiller om hans tillgérande for den moderna poesin,
ehuruvil #fven pd detta omride mera med afseende pa formen
in innehéllet. Den finska konstpoesin fére Lonnrot rorde sig
antingen i den gamla runans eller i den bristfilliga nyare
form, hvilken foérekommer i psalmboken. Det mest lyckade
arbete af forra slaget dr Salammii kinda ,Ilolaulu Jesuksesta®
(,Gladjesdng om Jesus¥); i éstra och norra Finland var diktan-
det i den gamla runosingens versméitt under detta drhundrades
forsta drtionden énnu i temlig blomstring bland allmogen.
Paavo Korhonen i Rautalampi socken (f 1840) var en af de
frimste bland bondpoeterne. Konstpoesin i psalmbokens manér
blomstrade deremot for det mesta i vestra Finland och uppen-
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barade sig i tryck som s. k. godtképsvisor, hvilka till formen
mestadels voro lika diliga som deras monster. I den moderna
formen lyckades endast nigon enda framalstra ndgonting béttre,
sasom t. ex. Jakob Judén (+ 1855) och Abraham Poppius (+ 1866).
Men i allmiénhet radde brist pa form 1 det lilla, som diktades.
For att i ndgon mén upphjelpa denna brist meddelade Lonnrot
i tidskriften ,Suomi* for dr 1845 i finsk éfversiittning femton
dikter, for det mesta af Runeberg och foretridesvis sidana,
som med musik af Ehrstréom vid den tiden si gerna sjongos
i véra bildade hem. Dessa ofversiattningar atfoljdes af en
prosodisk ordforteckning och af en forklaring ofver deras
versmitt, hvilken dr det forsta forsvket till en metrik pd
finska spriket. Frin poesin i godtkopsvisorna skilja sig dessa
ofversittningar skarpt deri, att orden ej iro stympade, att
rimmen #ro nagorlunda goda och att versmittet grundar
sig pa gvantiteten. Sistniémda omstindighet varisynnerhet
ny och ovanlig. Att Lonnrot skulle grunda versmittet pé
qvantiteten wvar emellertid helt naturligt, ty sdvil i runorna
som i de klassiska sprikens poesi utgjorde ju qvantiteten
grunden for versmattet. Med #énnu storre stringhet éin i dessa
versforsok hade Lonnrot redan tidigare tillimpat qvantiteten
i de hexametriska stycken ur Homerus, han i finsk ofversitt-
ning meddelat uti ,Muistelmia®. I dem forefans vil till qvanti-
tetens tillimpande kanske storre skil, di denna redan fillhorde
originalets versform. Men i ett sdngstycke! ,Nir i ett sidant
accenten dsidosittes”, sade qvantitetens motstindare, ,fi orden
ett alldeles onaturligt uttal och blifva obegripliga. ,Men si
dr det ju #fven i den gamla runan sade Lonnrots anhingare,
som voro minga; ,accentens dsidosittande dr ej ett fel, utan
tviirtom en oundviklig fordran, och dessa runors siviil singare
som dhorare har det beredt en stor njutning.* Detta var
obestridligt, men likasd obestridligt var éfven, att alla moderna
folks versmétt ér baseradt pd accenten, ej p& qvantiteten, och
att dfven det finska orat tycktes, dtminstone i dikter af modern
form, begynna fordra accentens, om ocksd icke uteslutande
herravilde, sé #&tminstone fridlysning. Forsvaret for qvanti-
teten tystnade smaningom, och accentens asidosiittande forsvann
frén diktningen. I den diktart, Lonnrot ifrigast och pé sin
alderdom uteslutande idkade, nemligen i psalmerna, dsido-
sitter ej heller han accenten, utom i versens borjan, hvilket
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liksom genom en tyst ofverenskommelse skalderne emellan
blifvit tillatligt.

Till Lonnrots psalmdiktning bestod den yttre anledningen
deruti, att styrelsen ér 1863 nedsatte en ny komité for upp-
gorande af ett finskt psalmboksférslag och Lonnrot éfven
kallades till medlem deraf. Snart blef han, ehuru redan &fver
sextiodrig, den verksammaste mannen i komitéen. Allt ifrén
borjan afstod komitéen frin alla tankar pé att dstadkomma
egna nya psalmer och ansdg sfsom sitt hogsta mal, att af de
dyrbara psalmskatter, hvilka under frommare och trosvarmare
tider #n véra uppstitt pd den svenska, danska och tyska vitter-
hetens omrdden, kunna med framging viilja och dugligt 6fver-
siitta limpliga psalmer. For ett sidant arbete var just Lonnrot
ritte mannen. Han var religiost from, besitkte gerna guds-
tjensten, forrittade den idfven sjelf flere ér & rad med dom-
kapitlets begifvande i Sammatti-kapells da for tiden prestlosa
kyrka, och kiinde grundligt bibel- och kyrkospriket. Hirtill
kom, att han mera #n nagon annan var miktig difven det
finska poetiska spriket. Intet under derfor, att komitéens
arbete till storsta delen viltrades pa Lonnrots skuldror. Dess
ofriga medlemmar togo nog ifven del i de forberedande arbetena.
Men vid de gemensamma sammantridena méste han ofta gora
riittelser dfven i dessas pensa, ndgot som de vil éfven nigon
ging voro i tillfille att gora i Lonnrots psalmer. Komitéen
varade inalles dtta &r, och derunder endast tilltog Liénnrots
alstringsifver, si att han vid sidan af komitéens andra forslag,
hvilket han ej i alla delar gillade, ar 1872 utgaf en egen
samling med titeln ,Suomalainen virsikirja viliaikaiseksi tar-
peeksi“, som innehédller 413 eller lika minga psalmer som den
gamla psalmboken, hviken den var afsedd att ersitta. Men
hans produktivitet pd detta omride var hiirmed ej énnu uttomd.
Han korrigerade oafbrutet sina tidigare psalmer och samman-
skref nya sidana. Annu pd sin dodsbidd var han sysselsatt
dermed; de sista raderna, beklagligtvis tecknade med si dar-
rande hand att de dro olisliga, skref han ett par dagar fére
sin dod. Aret forut kom han i tillfille att utgifva en ny
upplaga af sin psalmbok af &r 1872, med titel ,Viliaikainen
Suomalainen Virsikirja“, i hvilken han upptog 500 psalmer;
denna prydliga upplaga forsedde dess forliggare, bokhandlaren
G. W. Edlund, éafven med noter. Till demna upplaga har



Lonnrot bifogat ett noggrant register ofver psalmernas ut-
lindska originalférfattare och i ett andra register angifver
han ofversittarne af de skilda psalmerna. Enligt denna for-
teckning skulle af bokens 50¢ psalmer 136 vara Lonnrots
verk. KEtt par tiotal af dessa uppgifver han sig ha linat frén
godtkopsvisorna eller ,godtképspsalmerna¥ sdsom han be-
niamner godtkdpsvisorna af andligt innehall; vid ett halft
tiotal har han stiilt frigetecken, hvilket skall utmirka att han
ej erinrat sig deras kiilla eller original, och sex psalmer #ro
utan all anvisning utom hans initialer; de iro sfledes Lionn-
rots egna original. Siffran 136 utgor emellertid ej de af honom
bearbetade psalmernas riktiga antal. Dertill bor dtminstone
laiggas hiilften af de i det nirmaste sjutio psalmer, hvilka iro
betecknade med FE, professor v. Essens initial, ty flertalet af
dem har uppstitt genom samarbete af Lonnrot och von Essen
hos den forre i Sammatti. Yttermera miste till det silunda
uppnadda antalet #nnu liggas ett hundratal sidana psalmer;
som han publicerat i tidningar och psalmhiften, men hvilka
ej blifvid anviinda for psalmboken. Samtliga antalet af psalmer,
flutna ur Lonnrots penna, utgir siledes ndrmare 300. Af hans
originalpsalmer dro n:o 139 och 140 tvd vackra trettondags-
psalmer, n:o 200 och 210 temligen torra evangeliepsalmer, n:o
376 en nojaktig aftonpsalm och nio 492, markvirdigt nog, en
landtdagspsalm.

Ehurn Lonnrot silunda ej heller i denna gren af poesin
framalstrat nigonting mera betydande i original, ér det finska
folket honom likviil tackskyldigt for den flit och talang, hvar-
med han iforde frimmande psalmer den finska drigten. Frin
de tidigare psalmforsoken skilja sig hans psalmer derigenom,
att 1 dem ingér detta cantabile, hvilket dr si nodvindigt i
hvarje lyrisk dikt, men i synnerhet i psalmerna, eller med
andra ord, att de dro singbara. villjudande och metriskt riktiga
utan att likvil vara lingtridiga och utvattnade sisom , Uusia
Virsid“ (ett aldre psalmboksforslag). Frén dessa skilja de sig
afven deri, att den profana folkpoesin pd dem utofvat en for-
ménlig verkan hvad spriket och formen beriiffar; frin denna
har i dem inkommit t. ex. allitterationen, hvars anviindning
i sina psalmer Lonnrot alls icke skyr, der hon sjelfmant
erbjuder sig. Den gamla psalmbokens stympade och illa till-
tygade ord kunde ej annat én stota dfven honom, hvars ora
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vant sig vid den gamla runans fyllighet; honom kunde derfor
intet versmdttets tringa utrymme formé att anviinda andra in
tilldtna forkortningar. Reminiscenserna frin runopoesin lit
han ej forleda sig bort frin det andeliga sprikets omride,
och vid ordens bruk var han sé aktsam, att han under skilda
tider méngfaldiga ginger korrigerade svérare stillen, tills de
fullkomligt motsvarade hans finkiénslighets fordringar. Hvad
innehéllet i Lonnrots psalmer betriffar, ofverlemnar jag dem
till andras bedémande, hvilka kunna gora det biittre iin jag,
och vill endast framhélla, att hans psalmer fingo sitt innehdll
till storsta delen frin sidana psalmer, som han antriffade i
allmint godkinda utlindska psalmbécker, och att Liénnrot
ingalunda forderfvat originalen, ni#r han iklidde dem finsk
dragt. Siasom prof péd hur skén en psalm kan lita pa finska
spraket, intager jag hir till slut forra hiilften af psalmen n:o
168 (,0m Kristi himmelsfard¥, originalet af Wallin), delvis
fran forsta och delvis frén andra upplagan, af det skilet, att
Lonnrot i den senare gjort forindringar, af hvilka atskilliga éro
forbiittringar, andra dter enligt min tanke forsimringar. I denna
omstillning hafva psalmens fyra forsta verser foljande lydelse:

Jo, Jesus, Isiis kunniaan
Si olet meiltid mennyt,
Ja tinne vihiks ajaks vaan
Mi olen jilkees jiiinyt
Vaeltamahan vieraana
Viel’ iséin' maasta kaukana.

Se isinmaa on ylhidlld,
On taivahassa aina,
Ei sielli surn sydinti,
Ei murhe mielti paina,
Ja Herran kirkkaus ainiaan
Sen tiyttid ihmevalollaan,

Ehk' eiviit sinne silmiini
Nyt kannatakaan vielii,
Niin kuitenkin mun #ineni
Jo nytkin kuunllaan sielli;
Ja usein, kuin m# huokaan vaan,
Jo vastauksen sieltd saan.

Myits usein uskon silmilli
Saan sinne tihtielli.



Ja toiste toivon siivilli
Likemmi liiditelli ;

Mut sitten taasen katoaa
Pois edestiin’ se riemun maa.

Men hvad vore det wvil viirdt med arbetet och verken, i
fall ej bakom dem stode en dugande, en redbar man. Schiller
yttrar nagonstides, att ej ens de mest lysande bedrifter hafva
nagot virde, om ej han, som utfort dem, éir en sedlig person-
lighet. Den nyare finska literaturens grundliggare fick ocksd
i detta afseende si mycket pad sin lott, att han #fven sisom
menniska uppfylde de hogsta fordringar och stod si niira
fullkomligheten, som det ir en dodlig méjligh. Afven sina
verk foérutan hade Lonnrot varit en stor man. Han horde till
detta andens ridderskap, som férer det sant menskligas idealer
i skolden. Denna adel uppspirar sillan i vapenprydda vaggor.
Adel bord ar ej alltid liktydig med #delt sinne. Naturen ser
ej vid valet af sina gunstlingar till stdnd och vilkor; hon
insmyger méngen ging sitt adelsbref, den sanna ddelhetens
gifvobref, dfven inom det barns lindor, som slumrar under
den liga kojans sotiga &s. Denna adels fornémsta kinne-
miirke iir kirleken, den ritta kirleken, af hvilken aposteln
lemnar en s hinforande och fullstindig bild, inledd med dessa
ord: ,om jag talade med menniskors och iinglars tungor, och
hade icke kiirleken, si vore jag en ljudande malm eller en
klingande bjillra.“ Till kiirleken ansluta sig 6dmjukheten
och forndjsamheten. De fa, hvilka besitta dessa egenskaper
i 84 hog grad som Lonnrot gjorde det, hora fill mensklig-
hetens frimste, lika godt om de ej utfort ndgra storverk alls.
De utgora folkets salt. De hilla de andliga och sedliga
idealernas fana uppe, medan det stora flertalet menniskor
stojar p& fafingans marknad i lifvet. Till desse utvalde horde
afven Lonnrot.

Den fattigdom, i hvilken Lonnrot forlefvat sina forsta
studiedr, tyckes ej hafva blifvid lingvarig, sedan han dr 1822
vardt viilbestild student. Redan foljande éret fick han en s. k.
akademisk kondition i ddvarande kirurgieprofessoren Térngrens



hug, som foér honom blef ett andra hem och hvars medlemmar
ifven framgent omfattade honom med s§ mycken viinskap,
att han énnu som medeldldersman under sin tjenstledighet och
dnda till tiden for sitt giftermdl (Ar 1849) alltid om vintrarne
flera ménader & rad vistades hos de #ldriga gamle pd deras
egendom Laukko i Vesilaks socken, der bland annat iifven
foretalet till andra upplagan af Kalevala iir dateradt viren
1849. Huruvida Torngren sirskildt hjelpt honom #fven med
penningbidrag och under hvilken form, kan jag ej uppgifva,
men alldeles délig tyckes ej hans ekonomiska stéllning hafva
varit, ndr han lemnade konditionen, eftersom han just dé pa
egen bekostnad foretog sin forsta fird for runoinsamling och
kort derefter med egna medel bekostade tryckningen af ,Kan-
tele“, 1:a hiftet. Hvad som &tminstone éir sikert, ér att for-
sakelserna ej hos honom gvarlemnat de elaka spér, hvilka ritt
ofta pd #ldre dagar i form af nidskhet och girighet antriffas
hos personer, som i barna- och ungdomséren mdst lefva i brist
och fattigdom. Lonnrots #dla karaktir kunde ej besudlas af
detta lyte. Tvirtom var han #nda till sin lefnads slut gast-
viinlig, gifmild oeh hjelpsam, och ménga éro de, som han pé
ett eller annat siitt bistitt med sina tillgingar. Derjemte tog
han vird om sina férildrar och lemnade ej heller utan hjelp
dem af sina syskon och deras barn, som voro i behof deraf,
Sina fordldrar tog han till sig i Kajana, nir deras langt fram-
skridna éalderdom ej mera tillit dem att skota Paikkari torp,
hvilket nu ofvergick i deras ildste sons hiénder. Nagra verst
frin Kajana hade Lonnrot af en hiindelse kommit att ligga
sig till med ett mindre kronohemman, och hit forflyttade han
de gamle. Polvila — detta var stillets namn — ér beliget
vid stranden af det sjodrag, som medels Koivu- och Ammé-
koski tommer sitt vatten i Uledtriisk. Kajana stad ar beligen
midt emellan dessa tvd forsar. Liénnrot bodde i staden, men
besokte Polvila alla eftermiddagar, nir blott viidret tillit det.
Vintertiden tillryggalade han denna vig pé skidor. Sommar-
tiden vandrade han dit till fots och dtervinde pé gvillen med
bit till Koivukoski. Ett tjenstehjon rodde béten hem igen,
eller ock firdades Lonnrot med den foljande dagen sjelf upp
mot strommen. Att f4 triffa fordldrarne var ej den enda
anledningen till dessa besok. De skinkte honom med det
samma god kroppsrorelse; men hufvudskilet var det, att han
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pé eftermiddagen pé Polvila hade ett arbete, ett annat dter
péd formiddagen i staden. Ar 1847, niir jag i siillskap med
ett par studentkamrater bestkte Kajana, hade Lionnrot till
arbete i staden upptecknandet af material fér ordboken; i den
stilla ensligheten pd Polvila var han deremot sysselsatt med
att sammanstilla andra upplagan af Kalevala. Hir dog hans
fader 1851 pé hosten vid &ttiosex drs dlder; modern, som var
dtta &r yngre #n sin man, atfoljde vid dttioett ars &lder sin
son och hans familj, d& denne i januari 1854, utnamd till pro-
fessor, flyttade till Helsingfors; hen férlefde derefter #nnu
nagra &r pd Paikkari torp.

Men iifven sina syskon sokte Linnrot efter formdga bistd
och hjelpa. Dessa voro sex: fyra broder och tvd systrar; sjelf
var han sina fordldrars fjerde barn i ordningen. Den ildste
brodern, som triddt i sin faders fotspér sisom skriiddare, var
redan vid tiden for Klias’ intrdde i skolan sin egen och ej
alldeles utan tillgdngar samt bistod sin yngre broder vid hans
forsta steg pd lirdomens vig. Detta understod aterbetalde
Lonnrot méngdubbelt till honom och efter hans dod till hans
familj. Han &tog sig nemligen #ldste sonens och senare éfven
en yngre sons uppfostran. Af dessa gossar holl den #ldre pd
att afsluta gymnasium, niir han plotsligt vddligen omkom;
den yngres studier bekostade Lonnrot fullstéindigt tills han
blef prest. En annan af hans bréder blef genom hans till-
gorande vaccinator. Afven om en sin syster tyckes han hafva
tagit vard; han skrifver nimligen &r 1849 till sin vin Rabbe
i Helsingfors, att denne skulle bereda hans hiir sannolikt i tjenst
stadda syster tillfille att utbilda sig till barnmorska. Denna
syster torde sedermera hafva flyttat till Petersburg, gift sig
der och kommit sig till formégenhet.

Godhjertenhet och wviilvilja voro de utmirkande dragen
i Lonnrots karaktir, och de rojde sig i alla hans lefnads-
forhéllanden. Han kunde kanske for ett dgonblick blossa upp
i vrede, men ej torde man négonsin hafva hort ett hérdt ord
frin hans mun. Hvarje strid var honom en fasa. Kj ens
literéir polemik télde han for sin egen del. Négon ging sokte
man inleda en sidan med honom, men niir han blef svaret
skyldig, tystnade ifven angriparen snart nog. Foljden hiraf
blef, att vil knappast nigon, den der s& mycket rort sig pé
det literiira omrddet, i si hog grad som han fitt vara fredad
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for kritikastrar. Hirtill férhjelpte honom kanske #fven hans
synbara anspraksloshet. For den framgéng, hans arbeten ronte,
hembar han alla goda géfvors gifvare sin tacksiigelse och yfdes
ej Ofver dem ens i sitt eget inre. Hur foga han med sina
arbeten #syftade att vinna ett stort rykte, ses #dfven deraf)
att han ej pd dem utsatte sitt namn. Endast under féretalen
antriiffas i hans arbeten den enkla signaturen E. L. Lexikonet
allena utgér hirifrin ett undantag; pad dess titelblad stér
hela namnet utsatt. Tvi ganger beredde han sig liksom i
hemlighet, och antagligen ftill hilften pd skémt, ett noje af
sina arbetens utgifningsdagar. Kanteletar dr nédmligen dag-
tecknadt den 9 april och 2:a upplagan af Kalevala den 17 i
samma mdnad, af hvilka den férra var hans fodelse-, den
senare hans namnsdag. Att hans landsmins kirlek och ut-
landets bifall *) gladde honom, kan vil ej vara klandervirdt.
Men ofverdrifvet prisande och luxuriost festande fruktade han
och sokte undvika. Den festvecka, med hvilken vi for tvd
dr sedan (vdren 1882) ju ej kunde underldta att fira hans till-
ryggalagda dttio ar, var for honom en verklig pinovecka.
Kallan till Lonnrots godlynthet var ej endast den sall-
synta jemvigten i hans sinne. Hans fordldrar hade varit fromt
folk och efter sin enfaldiga uppfattning sokt uppfostra sina
barn till gudsfruktan. Sin barnatro lir han ej ndgonsin hafva
helt och héllet forlorat, och p& sina #ldre dagar &tervann han
den i alla fall mera klar, Hans fromhet bidrog verksamt till
hans naturliga godlynthet. Odmjukheten infér den Alls-
miktiges domslut tillat honom lattare bira de svira motgangar,
utan hvilka ej heller honom unnades att genomgd lifvet.

#) I utlandet uppmirksammades hans fortjenster redan tidigt. Ar 1850
kallades han fill korresponderande ledamot af vetenskapsakademien i Berlin,
en heder, som ¢j torde hafva kommit nigon annan finne till del. Samma ut-
mirkelse hereddes honom 1859 af ungerska vetenskapsakademin och 1876 af
vetenskapsakademin i Petersburg. Fran Sverige erholl han Nordstjerneorden
1865. Men en hiogst ovanlig utmirkelse bereddes honom frin Preussen ar
1872, niir han kallades till medlem af Powr-le-mérite-orden. For att ritt kunna
uppskatta dess betydelse bor man kiinna denna riddarordens inriittning. I den-
samma f e¢j samtidigt finnas flera dn 55 medlemmar, 30 tyskar och 25 utlindingar,
vetenskapsmiin och konstniirver. Vid en riddares franfille bestimmer konungen,
i hvilkendera sektionen en ny sidan s all utkoras. En hvar af medlemmarne
insiinder dé till ordens kansler namnet pi den man, han anser fir den mest
fortjente, och kanslern lemnar omristningssedlarne till konungen, hvilken till
riddare utnimner den, som fitt de flesta risterna.
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Den forsta hiindelsen af detta slag och den hemskaste
var den, nir hans ofvannimde #ldre fosterson drunknade.
Hemsk blef denna sorgliga tilldragelse derigenom, att Lonnrot
sjelf satt vid styret, nér biten under en fird nedfor strém
stotte pd en undervattenssten och kantrade. Detta intriffade
en midsommardagsmorgon, antagligen &r 1839. Han hade d&
varit natten ofver pd Polvila och begaf sig som vanligt med
bat till staden, atfsljd af denne yngling och en tjensteflicka,
hvilka skulle i kyrkan. Béda dessa unga drunknade, och
endast med anstringandet af alla sina krafter lyckades det
Lénnrot sjelf a#h uppnd land, sedan han fafingt sokt att ridda
de andra. — Flera ér senare triiffade honom hir i Helsingfors
den olyckan, att en af hans makas niira sligtingar, en student
som med sina goda naturgéfvor och allvarliga studier om sig
ingaf stora forhoppningar, af olycklig kiirlek berdfvade sig
lifvet. Tyngst att bidra torde for honom likvil ha varit de
hérjningar, som i hans familj anstéildes af déden, hvilken bort-
ryckte forst hans maka*) och sedan, med kortare och lingre
mellantider, tre dottrar**). Lingt tidigare hade déden bort-
tagit hans forstfodde vid ett ars alder.

Hur han upptog sidana harda slag synes bist af ett bref,
som han skref i april 1869 till en fader, hvilken d& hade mist
tre barn. ,Afven jag har¥ yttrar han deri bland annat, ,erfarit
en sidan sorg, nir mitt dldsta barn, min ende son dog, men
hvarken eget eller andras trostande var mig dervid till ndgon
hjelp. Men hvad detta ej formédde, det gjorde tiden, och nu
formér jag redan tacka Gud for det att han tog barnet till
sig och befriade mig frin all den sorg, jag kanske kunnat
hafva af honom. Biist vore det vil i sidana omstiindigheter,
att genast kunna noja sig med Guds allvisa styrelse, men nér
skola vi lidra oss detta till fylles?

Med allt detta var han for ingen del nagon ,Kopfhinger,
sésom tysken uttrycker sig. Tvirtom var han stindigt glad
pé sitt stilla vis, och humorn vilde fram ur hans sinne som
en aldrig forsinande killa. Ktt angendmare sillskap én hans
antriffas vil sillan. Under sina manga resor hade han kommit
i ber¢ring med personer af allehanda samhillsklasser och

*) Hon dog den 21 juli 1868.
**) De hette Maria, Elina och Tekla. Endast en dotter, den nist dldsta,
Ida hade den gamle qvar till sin dlderdoms glddje och trost.
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nationer med olika bildning och trosbekiénnelse. Hans oga
var skarpt i att uppfatta menniskors och sakers komiska sidor,
och af detta slag, ehuru ej bitande, voro de historier, med
hvilka han undfignade viinner och bekante. Men han glomde
ej heller att beriitta om de éifventyr, han sjelf upplefvat under
sina forsta runofirder, dd man i f6ljd af hans enkla utstyrsel
tog honom for dn ett éin ett annat slags landsstrykare. Detta
enkla yttre berodde sivil pé en runosamlares sitt att resa,
som till en del éfven pé de inskrinkta penningtillgéngarna.
Men ocksd tyckes han hafva funnit ett ndje af det incognito,
under hvilket han upptridde, och de qvi-pro-qvo’n, som hiraf
voro en foljd.

Sddan var var kire ldrofader.

Hans bortging hirifrdn intriffade den 19 mars 1884,
Hans helsa hade under vinterns lopp fortfarande forsvagats,
hvarfér ocksi doden sedan vardt liatt och stilla, ssom et
inslumrande. Den 3 april nedséinktes hans stoft i jorden pé
kyrkogérden i Sammatti, pi samma plats, der den hidan-
gingne jordat sina kiira, sin maka och tre dottrar. Begraf-
ningen var si hogtidlig, att man vil aldrig férut i Finland
sett dess like. Utom allmogen, som till stor mingd samlats
frén kapellet och kringliggande socknar, hade der infunnit
sig deputationer och representanter frén nistan alla landets
stiider och tillochmed frén minga landtkommuner. De lager-
och blomsterkransar, de medfort, uppgingo till ett antal af i det
narmaste hundra; tre af kransarne voro af silfver, ndmligen
frén Kuopio stadsbor, savolaks-karelska studentafdelningen och
finnar i Petersburg. I bekostandet af den senast némnda
kransen hade #fven barn af den syster till den aflidne, om
hvilken hir kort forut ndmts sisom flyttad till den ryska
hufvudstaden, varit i tillfille att deltaga. I liktdget frin folk-
skolans hus till kyrkan (se den bifogade planschen) sigos i
spetsen for deputationerna representanter for generalguver-
noren, senaten, universitetet, Abo domkapitel, finska militéren,
studentkéren och dess skilda afdelningar, finska literatur-



siillskapet och finska vetenskapssocieteten, samt for minga
andra sillskap. Denna hogtidliga prakt jemte det stilla vackra
landskapet, hvars redan tunna snotdcke den varma vérsolen
alltmera aflyfte, ljudet af den lilla klockan frin den torftiga
kyrkans torn, sjelfva denna torftiga kyrka, som likvil nu var
prydd med granar och guirlander, minnestalarnes allvarliga
ord, allt sammanlagdt gjorde pd de nérvarande ett djupt in-
tryck. Afven det yttre af detta hogtidliga upptride tycktes
tillkéinnagifva, att hér jordades Finlands storste man, som vid
sin fodelse varit ett af dess fattigaste barn!
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